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Preface 


The materials in the two-volume set of Intermediate Nepali 
Structure and Intermediate Nepali Reader arc designed to 
provide a comprehensive packet of instructional materials to 
students who have completed a first-year course in basic 
Nepali. The two volumes are intended to be used in conjunction 
with each other so that students can attain fluency in the 
reading and writing of the language and at the same time be 
aware of the pertinent grammatical constructions underlying 
what they read. In our experience most adult learners at this 
stage feel a need for some systematic discussion of the structural 
points involved in what they read and very often the explana¬ 
tions they get in the classroom are casual, spotty, and un¬ 
systematic. This set, thus, attempts to correct the situation 
found in most intermediate-level instructional materials which 
rely basically on reading passages with minimal vocabulary and 
grammatical notes. Each lesson in the Structure is accom¬ 
panied by pattern drills and exercises for intensive practice, and 
each lesson in the Reader is accompanied by a glossary with the 
necessary structural and cultural explanations relevant to that 
lesson. In all these materials, Nepali words and constructions 
appear in the Dcvanugari alphabet. A comprehensive dictionary 
of the vocabulary used appears at the end of the Reader and is 
alphabetically arranged for easy look-up. To strengthen the 
usefulness of these volumes further, there arc two sets of tapes, 
one to go with the lessons in tho Structure volume and the 
other to go with the lessons in the Reuder volume. 

Many people have contributed to the preparation of these 
volumes. The U.S. Office of Education provided generous 
support for the whole operation. Professor Joseph Elder of the 
University of Wisconsin and Mrs. Julin Petrov of the Office of 



Education gave useful advice and suggestions on the overall for¬ 
mat. Mrs. Judith Dillon's assistance in overseeing the secre¬ 
tarial aspects of the operation was invaluable. The questions and 
comments on some aspects of the Structure volume which was 
partially used in my Structure of Nepali courso were extremely 
helpful in looking at the formulations and cxplanat.ons from 
the student's point of view. We owe a special debt to Mr. 
Krishna Pradhan who very closely looked at the materials, 
helped improve th; exercises, and aideJ in the preparation ot 
the tapes. 


Manindra K. Verma 
Tara Nath Sharma 



Introduction 


This volume is made up of 20 lessons and is pari of a com¬ 
prehensive course in intermediate Nepali. The main purpose 
of this volvrae is to explain and illustrate the basic structures of 
Nepali grammar. This is accomplished through lessons which 
include different tense forms, postpositions, conditionals, com¬ 
paratives, and other structural elements. 

The first lesson in this scries is devoted specifically to guiding 
students in the writing and pronunciation of the Nepali language. 
The subsequent lessons are ordered in terms of increasing gram¬ 
matical complexity. Each lesson is accompanied by pattern 
drills and exercises for intensive practice both in and out of the 
classroom. 

An exhaustive illustration of all the forms of the verb ‘khanu’ 
(to eat) and ‘hunu’ (to be) is given as an appendix at the end of 
this volume. 

An extended set of pattern drills and exercises based on each 
lesson have been also put on tape for helping students gain 
proficiency in their use of the language. This set of tapes is 
labelled NE2-001 and can be obtained through the Labs for 
Recorded Instruction, University of Wisconsin, Madison, 
Wisconsin 53706. 

There is a companion volume, the Intermediate Nepali 
Reader , which consists of a scries of graded reading passages. It 
is recommended that this volume should be used along with the 
Reader for this volume explains the grammatical structures used 
in the Reader, while the Reader provides practice in the use of 
these forms. 
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Some Helpful Hints Regarding Nepali Writing 
and Pronunciation 


Nepali uses the Devanagari system of writing which is very 
largely regular. There is a great degree of 'fit* between the 
spelling and the pronunciation of a word. However, there are 
Sanskritic words that retain their original Sanskrit spelling 
even when pronounced in the modem Nepali way. 

(The meaning given in parenthesis for each word in the 
examples is for convenience and may be only one of the many 
other possibilities.) 

A- (i) W in Sanskrit loan words Is pronounced as «. 

ex. fans (huge), wtfR (new), (experience), wjfai 
(individual), mwfw (real), (thing), TO (grand), 
(fasting), ftmt (education), tftt (heroic), etc. 

(ii) » is retained as 9 in the pronunciation of only a few 

words like WWWWft (nausea), mw (bored), (a sur¬ 
name), WTT/wrft (on this side of the river), ■fftn 
(heir), (adjectival suffix indicating possession 

or agency), (surprised) and CTfarT (conocra). 

(iii) The initial S’ of (there) is pronounced as 7. 

The altcmativcspellings of these words are ^tf and 

(iv) trjTOfT (profession of pleader), aaftw (pleader in court) 

and TOtnr (great musician) are also written as 3'FT!W/ 
aft*TW«, and WTifytftwrra and the initial 

sound is pronounced either as 3 or as aft. 
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(v) The initial * of VT (near), (this life), afctfr (sur¬ 
rounding), (type), mft (a surname) and 
(something/somcone nearer) is pronounced as at and 
these words can also be alternatively written as atr, 
atr», atfrrfr, otfa. otat, at?at. 

B. There is usually no distinction maintained in the pronun¬ 
ciation of 51, * and ft. All of them in that case would be 
pronounced as H. 

ex. STrtPT (administration), (cxploitat ion). (year), 
(peace), nttrwt M(t«i'i< (Pacific Ocean), tjlTttM 
(good administration), jtmrfmrr (Shakespeare), etc. 

C. There is usually no distinction in the pronunciation of 
short and long vowels. All of them arc pronounced short, 
ex. (Wt (older sister), nf* (also), mat (water), (milk), 

(policy), «g (father’s sister), wtt* (older brother’s 
wife), mg (mother-in-law), etc. 

D. The pronunciation of the word-final consonant: 

Whether or not the word-final consonant is pronounced with 
its inherent schwa is determined by certain principles. What 
is given below is an overall picture of the situation. There 
may be words that do not fall into any of the categories 
below but they arc not numerous. In all those cases, the 
student should follow his instructor’s advice and pronuncia¬ 
tion. 

I. In general, the final consonant in a word is pronounced 
without its Inherent schwa. (The exceptions to this basic 
principle arc formulated below.) 
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ex. WT* (street), faimi (book), *tT*T (Nepal), sum (India), 
(temple), TTH (Ram, a name), < 151 * (mountain), 
(lotus), WTW (interest), He (nail), <Tfa (five), tt hh t* 
(the Ramayana, an epic), fjrmw (the Himalayas), HT=T 
(respect), HTt (power), (pen), fct (country), Tni 
(reign), aj* (which), 3* (which), tm (this) wn/OT (that). 

What follows describes the categories of words that do not 
obey the basic principle stated above. Some of them arc 
phonologically determined, others are grammatically 
determined. 

n. Phonologically Determined Categories 

(a) Words that end in a consonant cluster will retain the 
final schwa. 

cx. ww (devotee), (completes), “W* (spring), nri 
(does), *tm (easy-going), P! (Indra, the god of rain), 
5TTO (quiet), 5 Z (war), fTO (toward), <15* (time), WTT 
(the sound of fire produced by striking a match stick), 
<PW (fifteen), (ending in consonant). 

(b) Words, generally disyllabic, that end in one of the 
liquid sounds «T or 5 will retain the final schwa. 

ex. (victory), wa (destruction). »ra (danger), *nt 
(Maya, a name), tro (tune), pi (horse), *0 (age), im 
(hundred), snro (dissolution of the world), (help), 
fnntl (punishment), «f*rro (acting), (sir), Hfmx 
(sir), n? (depth), *T* (honey). ** (lake), W* (layer), W? 
(Shah, a surname), fa* (lion), ** (body), *3* (doubt), 
<t*f* (care), Hmr* (advice), W* (quarrel), 8 W* 
(locust). 
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A few words ending in T and * (pronounced ») also 
show this tendency. 

ex. ^TlTT (invocation to God Shiva while bathing to 
wipe away sin), tjtm (eleven), (waste), ftr* (God 
Shiva), (world), (new). 

m. Grammatically Determined Categories 

(a) As a general rule, verbal forms clearly indicate, by the 
use or absence of whether or not the final conso¬ 
nant is to be pronounced with its schwa. 

(i) When the final * in a verb is the negative particle, 
it is pronounced with the schwa, 
ex. TO* (does not do), 0 * (is not), (docs not 
happen), (is not), (did not do), far** (was 
not), (could not), (was not eaten), wn^T 
(did not eat), (docs not cat), *tiH (did not read), 

TOrt (doesnot read), tfirr (is not read). (was 
not read), Wipr (did not become), nfrw (she didn’t 
do), wf»RT (she didn’t say), SIR (she didn’t eat), 
nfar (she doesn’t do), (she doesn’t say), flfiPT 
(she couldn’t), HfiCT (she cannot), etc. 

Verbal forms ending in * without schwa will always 
indicate this fact clearly in spelling by using a 
Examples of final * with : 

(a) affirmative—nft* (she did), (she said), 
wtiw (she ate), (she could), nfe* (she 
does), TO* (they do), 0 * (they are), 0 R 0 * 
(they agree), etc. 

(b) negative—**** (they don’t do), 0 ** (are 
not), rfanr (the>- didn’t do), f«npr* (were not), 
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< thc y didn’t “ 0 . (they do not 
cat), nfoTH (she didn’t do), (she didn't 

say), (she didn’t cat), nf^t (she doesn’t 
do), (she doesn’t say), (she 

couldn’t) (she cannot), etc. 

(ii) The final consonant of the imperative that agrees 
with (£¥) retains its schwa, 
cx. nr (do), WT(sit down), 1 * (read), (tell), m 
(be able), ?Wr (write), Jta (play). (catch), «TPt 
(agree), etc. 

The imperative form that agrees with f? is pronoun¬ 
ced without schwa which is clearly indicated by 
the use of 

ex. «TT (do), (sit down), «Tf (read), «PT (tell), RW 
(be able), frw (write), (play), from (catch). *rre 
(agree), etc. 

(iii) The infinitival ending in R retains its schwa. 

ex. wth (in order to eat), an* (in order to go), ftnt 
(in order to take), fOT^t (in order to bring), 
(in order to make someone sit down), 
frwra* (in order to make someone write), t 
(in order to catch), 'HT3H (in order to make 
someone read). 

(iv) The non-finite verbal forms that end in -t(T (con¬ 
junctive participles) retain their schwa. 

ex. WTTJT (having eaten), *n*T (having gone), fatfr 
(having taken), wfCt (having sat down), 
(having told), Wtp: (having sent), (having 
written). 

(b) Almost all postpositions are pronounced with a schwa 

in the final position. 
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ex. *rr (from), (toward), far/%T (near), srf^T (out¬ 
side), na (down), atfrar (above), jfiw (below), ftw 
(with), an (with), trafar/sfar* (downward), nrfer/ 
Jm. (farther away), ndnr/afir? (nearer),nr (farther), 
nr (nearer). 

Some of the exceptions arc *n: as in finotT (all through 
the day) and TTtTOT (throughout the night), (with), 
(including), wmaa (including), (excopt). 

(c) The following structure words retain their final schwa, 
ex. m (but), ffna (though), w* (when), fta (then), W» 

(now onward), iirM (somehow). 

(d) Time and place nouns used adverbially will retain their 
schwa. 

Place nouns—WT (to the house), (to the forest), tru 

(to the cremation grounds), (to the market), 

(to the inlaw's), *nT7T (to the married woman's 
parental home). 

Time nouns—firt (on the day), TTfl (at night), ttfas (in 
the evening), xm (at the time), %T (at the moment), 
fcr (during the time), stTpwrc (on Sunday), tTW 
(during), tfawrt (on Monday), »PW<rt (on Tuesday), 
•JWTC (on Wednesday), fwf^»TT (on Thursday), 

(on Friday), (on Saturday), wnt (today). 

Notice that these words when used as nouns will delete 
the schwa in pronunciation. 

(i) used purely as nouns : 

nx i (I bought two houses). 

« ri UT 'ftwrt jft l (Pokhara is my home). 
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cat TTWtaa ijt i (That is the Raniban, a forest), 
fat ms srsft 0 1 (That cremation area is good), 
(tts mrat 1 (The market is on). 

6 mt ofa fits met? (How long will you stay)? 

(ii) used as nouns followed by postpositions : 

orfar (toward the house), armfa (above the 
house), (from home), awfin: (toward the 

forest), awm (in the forest), mrm (in the ghat), 
JfTTWt (in the market), <rt«l from (in five days), 
Nwl (in the evening). 

(c) The question word faw (why), but not fa (which), will 
retain its schwa. 

(f) When the W-cnding noun is used as a name for a 
woman it will retain its schwa. 

ex. *TW, vw, OH, ww 


Notice that these nouns in their ordinary uses will 
drop their schwa. 


ex. W) worn at famr 01 

mrftra TOtc aa 0 1 
rm aa aafirr arj 1 

^ m j 0a 1 


(I have this thought in 
mind). 

(He has sufficient money). 
(Ram went to the forest 
for fourteen years). 

(The Hindu people respect 
Ram). 


(g) Some onomatopoeic words ending in liquids and 
nasals will retain their schwa. 
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ex. TOT (the sound of dragging), TOT (the sound of 
a falling tree), TOT (the sound of dragging), grx (the 
sound of wind), tot (the sound of dropping), tot 
( the sound of cracking), TOTO (the manner of coming 
silently), toto (the manner of walking), TOW/TOWH 
(the manner of flowing). 

(h) There are still words like (auspicious), TO (sky), 
(fourteen) that retain their schwa, but for which 
no helpful formulation is possible. They arc not 
numerous. 


Pattern drills 
Pronounce with a final schwa : 


TO ‘but’ 

TO 


TO 

HTO 


TO? 

fro 

TO 

to 

TO 

STO 


TOT? 

to 

to 

fiw 

TO 

TTTOT 


TO^g 

ax 

*TZ 

TO 

TO 



dWi? 

*x 

TO 

T* 

TO 

TOTO 



XTfijX 



TO 

BftlTO 



'J'ITT 

fro 

gxxxr 

TO 

W^lTO 

tnj 


3T5TT 

TO 


5* 

*TgTTO 

OTg 





TO 







«TO 







*TO 


** 







stg 


$TRt 

R 

RTX 

TOT 

TO? 


5W 

TOT 

TOT 


TOT 




5* 

W 

FTTT 

TOR 

*r& 


=TOT 
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S* 

33 

!3T2 

W* 

fire 

T* 

333t 


* n ? 

3^?3 

33 


1J33V 

V 

33T£ 

5533: 

ffW9 

** 

333 

3^3 

23T7T 

4^33. 


33e 

2T33 

32Ilf 

JW 

IV* 

330 

*3133 

WS3 

33 



3c Z 

3233 


333 

V* 

33T3 

3*0 

23Tg 



T^t 

«27*3 

030 

TO 



330 

WT^3 

f?33 




3T3 

3c0 



(iii) 3?T2 

333 

333 

*5T3B 

3333 

Wl 

3>T3 

^K33 

73T2T3 

32T3T3 

33T33 


*r22 

333 

WW 

33133 

3333 

(3?3? 

3T2 

033 

033 


3233 


HT2 

333 

Z33 


3333 






3i33i3 






3333 



EXERCISES 

A. Employ $0*3 wherever necessary in the following verbals : 
l. ftj*3 i *3t% wft 3T3 *rfx>r i 

2- ^fT frtt 'TTf? Mcll* f*J53 I <333 33!* TTPt 233 3f23 I 

3. 33!* TTHT 3T3T 233 3fT3 <T2 TTTSI 31^ I 

4. *TT3Ti* 3«(il{ 2f*23 T 33TT 3t303 3tf33 I 

5. T13 OT1 3$332 3t<TT2 *ftcTT 3^ 37T3T 303 I 

6 ■ wr* 3ij1 fw <rf3 222 ft 3fir 03 2 ^f*33 

3f3 <?TT I 

7. 33 TT33 fpTO *rt3, 2213 2 rffai% #1 3^33 I 
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8. Oiw*u Va®PFl VW f*TC^r, ?<T 5 ^HT re?f <-4 gift ate 
te<*R 1 

9. a aTS af«a, a •0(11'-’ *fVcT 'IIS'l 1 

10. aa awn fail a^a a^ft f^ft anjaa 1 

B. Underline only those word-final consonants that are pro¬ 
nounced with the schwa in the following sentences : 

«H T UTOT 4 fo^T STS TC* 'It'** ftjtr' | gr <^ 2 T ZKXX TPft 

I jaa «I2tBT IJ37I ST fiat aiste ^irft fs%T tetJJWI SSl l 

5iat Tt $ret sa 5W 1 s* aa?i aim tear a*;n»T irtetert ««T5 
gnft wsft aol 1 ornate* 5:a swjmil a^r «r% ami are a 
ffftre alfrte sa fruit 1 stt amir frsriw^ am foot asl 
pn?raiftj'fcK arris' 1 list rfga^y x wmsrer? aren 
1 '*<15*)' s*ia am aim aWar fawn 7j£aa 1 a afgat- 
?nra st%t slrai far* x aait tes*l are<?r ar wit sr Hiftar, 
nfax x ss ater |a am 1 '|r |r, as, aa t as! hj fmft^ gm 
9>r, $fr?m! ate if atsai *1510 am tern) ? aft as 1 

C. Make an appropriate selection for inserting into the blank 

spaces from the given pair of words : 

1. *ts *1 . »n{ae ate jtl a. x if am ijtsa tetej* 

& . 1 (sis, are) 

2. terrt .mg 01 are amiss* sow.1 t* 

tm, a ate am arare.1 (ate, ala) 

3- .ar ater atet.t ail sal am siffj a. 1 

(ai»{ am) 

4 . .raisat jmi ns, a st. x tj %sr gt, 

te*fl?> ate si. 1 (wt^, «s) 

5. siateaslsT.a^aa*l 0 , frsare.spiral.jj 

aif^li ('Km.ma) 
















If'son 2 


Uses of Postpositions -1 


Postpositions in Nepali, like prepositions in English, indicate 
ease rc)ai : ons. They do have characteristic meanings, but 
these meanings arc not invariant in all their uses. Their selec¬ 
tion is determined by other grammatical factors, too. We will 
attempt to describe below the uses of all the important 
postpositions in Nepali. Most postpositions have, in addition 
to their straightforward locational uses, certain seemingly 
idiomatic uses, too. These idiomatic uses arc peculiar to each 
language and have to be learned separately. 

Most native speakers of Nepali use the oblique form of a 
noun before a postposition, but the direct form of a noun 
before a postposition is not quite uncommon. Demonstratives 
when followed by postpositions are always oblique; however, 
when followed by a noun, the occurrence of the direct forms is 
not uncommon. 

c. g. Ofl*n but never »n 
as also ot 

I. The essentially locational and temporal postpositions of 
Nepali are the following. Their uses are similar to the uses of 
comparable elements in other languages (such as prepositions 
in English). 

Examples of these are *nfa (on top of), *n (in), 5 ft (under), fa* 
(inside), Ttfjr? (outside), (after), wfa (before), «TOlfa (in 
front), TOTf* (behind), fatAr^ (near), gf*/gat (during), Hfa*:/ 
dr (near), ** (after), (toward), (TO (toward), fa? (toward). 
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. *nfa—stands for the relationship of on top of, over, above. 

c.g. fciHWifa faftw 0 '• The book is on top of the table. 

(There is a book on the table). 
0T3t*nf* 3*5 : Do not climb on lop of the roof. 

sUfBifa *3 B : The moon is over the hill. 

30 B : The bridge is (there is a bridge) 

. over the river. 


TOIIn b : The hill is above the house. 

31—While «nf«t is the proper postposition for the relationship 
of‘on top of, it is not necessarily the right postposition for 
many situations in which the English ‘on’ may be acceptable. 
In many of those situations, Nepali uses the postposition *TT. *n 
literally means inside but is also the postposition for general 
location. Thus when something is a part of another object so 
that it is irrelevant to remark on what is on top of what, 
Nepali simply uses BT. 


(i) Inseparable contact : 


The stamp is on the envelope : fCTnr whhi 0 
The fan is on the ceiling : im 0 

(ii) Integral body parts : 

He has no hair on his head : am t m *5T 03 

There is a ring on her finger: 00*) tfhTTOT 0 
There is a mole on her cheek : 00*t niHlHl B 


(iii) General location: 

There is a lock on the door: 5**T3T aim 0 
There is a picture on the wall: f wwTBT finr 0 
There is no handle on the door : 3>*Tm 03 
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Sit on the sofa : Htorrm 00 
Do not sit on the floor: g*' 0 l =T *0 
There was an expression of disgust on his face : 00*1 
001 *) 0x0 font 

(iv) Location inside something : 

04)01 0x01 0IF0 : fish is found inside the river 
0 otht 0 : I am inside the house 

(I am at home) 

■istftm 0 X 0 ) 0 : There is water inside the pot 

(v) Certain words like **x, farim, *x) 0 X etc., require the 
use of m: 

0 5x01 wjp *T0* : I have respect for my teacher, 

n jmj0T 0T»0i 00' : I depend on my older brother. 

&x) 0x0)01 firc»rx0 0 : I have confidence on my friend. 

(vi) For expressions like on time . on topic etc. : 

frx) 00ft 00 0 M 1 gnft : My friend came on time. 

0 fjtfl!00i W0T0 0 : I am good at mathematic*. 

TX0 stwfamtl 0 : Ram is writing on Shakespeare. 

gfa—gfif indicates the locational relationship of ‘under 
with or without contact', and below- 

My shoes are under the bed : *)xi 001 04 

There is a sheet beneath the blanket: fTXX 0 

There is a river below the hill: ifrxgfa 40 ) 0 


f00—0x100 *0T4) 0 


: It is warm inside the house. 
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fa* fa : There is no lion inside the 

cave. 

ntrrftn 55T B : There is a dog inside the car. 

jnfjrt—TO TOtf*t : Dad is outside the house. 

sama t fg T rm n fr n s : Do not show your hand out¬ 
side the window. 

WTBT ; w **t f *T wrat : The fish fell outside the pan. 

ifs—£ jh » 3 wf 0 WTB : He goes to school after ten 

o’clock. 

Tm am mutate arifTTfarndt : Ram came out after the sun 
shone. 

rmfs fm eras : The day comes after the 

night. 

wfd—*R rftp fc writ : The office is not open be¬ 

fore ten o’clock. 

or tmavfa rm *m m? : Ram used to work before 
this time. 

Wfa/Wrj <rfd gg T vjf g : We must take a bath be¬ 
fore eating. 

srtf/sng afa *mif HZ : Meet me before you go. 

RBif*—amBtfa osft B : There is a river behind the 

house. 

Vflnjirrft fa? B : There is a swing behind 

the tree. 
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whiT«— tTORTltir wa 0 : There is a school in front 

of my house. 

. (The school is in front of 
my house). 

< i MV wifi f-TW* 3 fwo*rr tM : The teacher has stood up in 
front of Ram. 

fiTT/%T/%fT/Hfiw/B 3 —sretfsR : Do not go near the river, 

•tail* 

«rfhr MT 3 > : Come near me. 
trm PKVfaT 08 : The bookstore is near the 

school. 

oto—-It is used after the nonfinitc verbal form ending in 

*t wra nt? : I went after eating rice. 

3 i afs*M vat : He passed after studying. 

far—This postposition means in the direction of It can be used 
singly or compounded with most other locational postposi¬ 
tions; for example : m fw< (mfa-f-fat), gfvrt (gfa+far), 
favfitr, arfirrfirr, ofafftn (ofe-ffirr), wfafcr* icfn-f far), 
flfrtrc (im+firt), («rc-ff«t), oftr, (OT+firc) etc. The 
compounded forms denote the direction of the location. 

e.g. W tTT 0 : My house is in the direction of 

: (toward) the river. 

«tft »it TjnTinfaTT 0 : My house is toward the top of 
the hill. 

g*rgfarr ora 0 : The boat is below the bridge. 

TTV nrfuofnT not : Ram went toward the inside of 
the house. 
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«rro» IB : It rains toward the outside of 

the house. 

TTOlft OT «rnw- : The house of Ram is behind 
qfefaTT ® the store. 

q HMufafau WW» B : There is a street in front of 
the store. 

mafm t WB : The tree is below the house, 
fcswefax ywf B : The chair is on this side of 
the table. 

UPtfff T xftr 0 : There is a lawn on the other 

side of the house. 

«rffc/tr£—«if}? and fri are postpositions like fiTT. But whereas 
ffTT can be used with both location and time words, 
qfj? and IT* arc used only with words indicating 
physical location : 

(i) Examples indicating physical location : 

wm Tftwnfg/tre/ftTT 0 : My school is toward 
the west side. 

TBT*t ox TBTfrtff/ 7 ro/fHT B : The house of Ram 
lies (is) toward the 
back side. 

S rnjqfg/iTO/firx wrcf B=T : There is no way to¬ 
ward his going. 

*t (q*BFlffc/W</ftre Imn : I put myself toward 
j studying. 

xm ’mvrfymlfHx mnit : Ram turned toward 
study. 
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(ii) Examples indicating time : 

” : I may come some¬ 

time in July. 

** 1953 ^ ***> M : I had met him some¬ 

time around 1953 . 

5 ^ or 5 ** indicates an approximate location of a 

place or an approximate period of time, for is 

equally acceptable in this kind of construction. 

(i) Examples indicating a place : 

vrftffir/g'UfiTT : Boy5 pIay in and 

around the field. 

Brntffir/pt/firc ^ W[ : Birds arc on and 

around the roof. 

(ii) Examples indicating time : 

fir* WT : Where will you go 

during the holidays ? 

t arm : I stay at home dur¬ 

ing the Dasain 
Festival, 
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Pattern drills 





wt— farro 



«TT 

0 


T' 



f*rot 


^W^iTIT’T 









TOT 




ztfl 





f« Melt 

T7TW 




T^T 

TTTO 




*rft 

JTff 




*^Ui 

W 





V* 


0 



to 


finft 



*TTWt 





irj 


(jtWT 



lift 


F® 



'flu 





*ta 





TO 





TO 





Tpft 




w’nfi/wfa— ift 


amf* 

fcdrt 

fWt 

& 

for 

nfa 

*TO 

TOT! 

'TTO 

«Tf^TT 


*rft 

tow 

•ft* 



3^nr 

w£»ft 




TT 

•ImwI 




*n*t 
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701 f* 

r»HN 

Rftil 

^0 


fipr 

TTfe 

OT 

*ra5T 



WftJ'TT 


T'T’ft 



tfrr 

ff T ?TT 



-Rl wt 





nr 






«TTft 




EXERCISES 


I. Postpositions 

A. (i) All of the following sentences in Nepali use the post¬ 
position *n. Their English translation will use different 
prepositions. Translate the following sentences into 
English and underline the prepositions you use. 

1. TTK ‘'t'tl* 0 l 

2. rat fcft t ioMHi fadNtj* ttto i 

3. 'TOTW pRt | 

4. jrrat 'ratT'n i 

5. Pwwht *r ttott firf ar Tt*r t 57T7% <jrr Pm *j*A^*<i 
f*nTTO I 

(ii) Write simple sentences in English using the prepositions 
that occur in your translated sentences. Translate your 
English sentences into Nepali. 
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B. Select the appropriate postpositions : 

1. bstti* .i (if^far) 

2. BtaT f*nm.tn:«rt^(«T< t 

3. 1975..01*1*1 f*Rt, <T1 0STt WR 

*ft?r.w>t 8 i (?r£, ifj, 

4. 5 trrwt ttt .nol, ar s ntj.ipft if fait t («n, 

far, a*£) . 

5. itfirz if! »re.0t (m, far) 


C. Match the following sets : 

(a) rora SKTaifa 

(b) drt »mr 

(c) to fwfn^n 

(d) atfir 

(e) aftsif*! 

(f) 

(g) hIj^ 5 f*rr*n 

(h) <m1 i<fd< 

(i) arftftfl 

(j) fafa g -W T 


(a) •tl«f«4i wK'i fins 

(b) iwre? 

(c) Tnrt 0 

(d) HI?’ 

(c) 3 finr*t 0 

(f) if? «t5T^f 3 ^ 

(g) HI»!)<•!■ «f! 0? 

(h) f??ir?0iH 

(i) 500 

(j) r^rtii fait 


D. Render the following English sentences into Nepali using 
«n only when *nfa cannot be used : 


1 . He has black hair on his head. 

2 . She came to the store on time, 

3 . I will write on Devkota, 
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4 . The plane is flying above the buildings. 

5 . She saw a bird on the floor. 


E. Make a suitable selection of the postpositions to fill in the 
blanks : 

HT . S*nfr) WtTTCTt fFHTT (Hlftl, 

Rif^r, wr) ht oniqB i rut h? wtnt oft .(qfj, hi) 

Hv*«t T^IJ 1 HT.(RBTf*, g'ft, RT) RTTH T?0 I 7HH 

HT.(^Pr, fHH, HR?) HfH H>ZT T?BR I HT.(lf|, Ht) 

H*HT SB *tHT T rftH PTTH '£«-( I HT.(Rife, HT) *f«t 

T Bf*I.(fHH, HlfH,) HTT.(ffTT, tSH, HT, Hlfo) 

*lft Htfft HHHT ifa WHl® I *S*Nwtt OtH.Hi) 

wnrt HTOT5 HTHt T^B I <HH.^(HBlf*, Hlfe, gfa, far) HTT 

TTiT 2T*T.(fiTT, HfR) fBH^tj? >lHT j^ST T^BH I HT. 

(HTf^T, HlfH, (T^ ) TTHT H*tHT HtH T»$B I cHH.(fHH, HI) 

HT WI TjlJH I HT.(HlffT, far, fHHjlfH 

.(H%, Hi) 3H*T faHrfStt r«‘niw I .(jffs, 

H%) H?TT HT11JB »ftW HTfSI I HTH HI5.(ife, Hfa, 

HH) 3> HTTTH .(ffc. Hi) 4 c%T tot *fld tj'fll I 

3H.(fHT, Hi) H%T TOTFft T HHHT BtTT^B 3H.(<r£ 

?JB) Bt^fTIH ?ST T^BH I Ot *THI t^JET .(HlfH, gfa, 

HT) Mn(Vt T^B I 
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The postpositions used to mark the grammatical roles of nouns 
(and noun phrases) in a sentence are listed below. Their uses 
have to be understood carefully in the context of Nepali con¬ 
structions. 

fr, fatt/wn, *T£, ifa, hi{, mfn/wt and 

%—The uses of it can be divided into five parts. 

(i) it is obligatorily used to mark the subject of the verb 
in the past participle transitive form. 

e.g. Sit : I ate. 

smtt : Ram came after I ate. 
•tit wttt >*>M font : The rice I ate was 
not well-cooked, 

(ii) it is used to denote ‘instrumentation’ with non-subject 
nouns (usually inanimate) in a sentence. 

e.g. Hit WTtifwfc tmt VWTt? : I broke the window with 
a hammer. 

«t tmtit wm : I eat rice by hand. 

iw : I wrote with a pen. 

3 ; TTltit : He was run over by a car 

Notice that even though it in some of the above examples 
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can be translated by ‘with’ in English, it is the instrumenta¬ 
tion sense of 'with' and not the possible ‘accompaniment* 
meaning of ‘with’ that is used. For the ‘accompaniment* 
meaning, Nepali uses fira or tfn. 

Thus vns wra : I eat rice with a spoon, 

but not* *t HTB WT*b : I cat rice with dal. 

The second sentence would correctly use the postposition 
fan or trn. 


»t hMifart/tfq hts wme : I cat rice with dal. 


(iii) & is used with appropriate nouns in the meaning of ‘as 
a result of’ or 'because of'. (With some nouns WTJ may 
be possible in this cense, but is preferable.) 


3* UfTt 0 

3> tl'I'-I 
3! Ttut 
*J IT* 


: He is afflicted with cough. 

: He lost weight because of sickness. 
: He cried in (because of) pain. 

: I am tired of his complaints. 


(iv) Verbal nouns in the infinitive or the participial form 
will also take ft in the meaning of causation. 


WTH 0H 

*l*t *ng wli*r 


: The game was not held be¬ 
cause of rain (falling). 

: There is no class because 
of today being Sunday. 

: Ram (because of) being a 
Brahman does not eat meat. 
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(v) ft is also used to transform a noun into a manner 
verbial. 


ad- 


«rta 

STRTITft wn 
'S' 0 '* »fa 

TO'* fa«TT 
w w-ft <nnl 


: Speak with pleasure (speak un¬ 
hesitatingly). 

: Sit with comfort (sit comfortably). 

: Speak in a loud voice (speak 
loudly). 

: He earned money with a great 
deal of hard work. 

He obtained a first class without 
any effort (effortlessly). 


For all of the constructions under (v) above, fan or «n 
or nra is equally well possible. 


*nnfan/*nmt n/nw ram *fa 

*4niMr«fi/W(fifltfa/WT<r«tfna «r, etc. 

-m/fan —(i) Apart from the idiomatic use of fan or tm in manner 
adverbials given above, fan and nn are also the post¬ 
positions of the expression of ‘accompaniment’. 

t OtTT ; I went to the bazaar with 

Shyam. 

ni^fan wra WTO) : He ate rico with meat. 

(u) fan (or *t) is selected as the postposition to express 
interaction with another person, party, or object. 


*4TO4T«lfan *fa 
WITT* nfa 


: Nepal does not fight with 
any country. 
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^TT?wt : Nepal has no war with any 

M *'* B* country. 

Wmfcn : I consulted Shyam in this 
wFm* nx regard. 

(iii) The human object nouns normally take mf, but if 
the activity denotes reciprocity, fen (or rfn) will be 
selected in preference to tnf. 

Thus tfa smnmf/fjra *H : I told Shyam. 

but suTwftm yn nt : 1 had a talk with Shyam 

** TO : 1 love Kamala (there is 

(*»T> «r*mifiT7T TO 0) love between me and 

Kamala). 

*T VHfamf TO to" : I love Kamala. 

but never mmarf 0. 

(iv) While *1? is the common postposition to denote 
source and will occur with a verb like fag ‘take* or 

‘buy’, ftm is used in case the source is a human 
noun and the verb implies some sort of transaction. 

tft front towtc fat? : I took this book from 
(*fa «i) froit SQwfHfl fat?) Shyam. 

TO *frof fag : 1 took ten rupees from 

the bank. 

but not *tW TO tifrof wfafaw fat? 

W TO «frof TOUrfro *faf : I begged ten rupees from 
Shyam. 
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but not stowt? ot'?. 

q$ sqrqfqq iff* ftw : I took lessons in Sanskrit 
from Shyam. 

qri wmfi m qt SW «W : I asked Shyam this question. 

(Ob summt nt srcq Bltf) 

(v) In addition, there are some words (verbs or otherwise) 
that would select fm (or «n) as the appropriate 
postposition; for example tk mTg/fg. it* ^sg/gg, a«n 

r/w's. - ctc - 

e.g. qmf a rn fw a IT m»B : I am afraid of tigers. 

Hhnftra Ttn : I was angry with Sita. 

(q Htfnfwi fwuj) 

TOfwr ow to' : I hate him. 

(Wt qqfqq «rm 

q nqfw a writ 0 : I am pleased with Ram. 

q«T$ qntafi ra : I love music. 

(q qntqftmqq to") 

(vi) ftm (or «n) is used in constructions denoting posses¬ 
sion, usually of things one owns and keeps with him. 

qfqq ax famq V* : I have a lot of Nepali 
books. 

tjqfqq qr <hn bt : He does not have much 

money. 

Note that body-parts and property like farm, land or 
house do not take far. e.g. *qfqq ur B t 'qfBS 5m B t 


and Ww—The postposition wtz expresses, among other 
things the, ablative case relation ‘(away) from’. It identifies a 
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source or a beginning point and in this function partially over¬ 
laps with both fea and tfw. As explained above, both »T? and 
few can be used to identify a human source but only WTT is 
used for a non-human source (presumably because ftta implies 
a degree of interaction). 

(i) For the expression ‘(away) from' involving a place noun 
(spatial as opposed to temporal) both »R: and can 
be used; but with time nouns only Ww is used to 
identify the beginning point of a period of time. For 
example: 

*'*' ttlt*) fp»i) firolre/ : My friend came from 
itfw WTO) Chicago yesterday. 

<4lniiv : The leaver were shed 

from the tree. 

TOT? wm : He took rice out of the 

pot. 

wt§ wrot : Tears poured from his 
eyes. 


With time nouns: 


hft *rr«ft WTvwuifw 
fjptfHTO (ViT'Im'Ihi f**ut 

ifrl Ttnft fjpfttftr «rj1 0 
*» ojf «tt o*?rifw 0 


: My friend was in Chicago 
form Sunday till yesterday. 

: My friend has been here 
since yesterday. 

: I have been here for four 
hours. 
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The three sentences above will not accept or?. 

(ii) has also some overlap with various other postposi¬ 
tions—OTT, ftra (or Hi) for identifying a ‘source’ of 

a situation or feeling. 

nrmat aio ® : I am angry with. 

I arc Ram’s action, 

ifim 

l* 

(iii) arc is the postposition normally used with the agent 
subject in passive sentences. 

Hi am «nrt? flfatjo : This work was not fiini- 

shed by me. 

itomnT ijwt maforr nr* : Shoes in Nepal are 
«f«t*tw made only by cobblers. 

(iv) 0T7 is the postposition for the expression of mode of 
transportation and communication. 

n oldOR BTtf : I came in a car. 

ot wrr diwid snot : This message came by tele¬ 
gram. 

n ot yrt fostor? : I send this in a letter. 

TJT70 


mf—(i) mf is the normal postposition to denote animate 
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(usually human) object. I„„,i ma , e objtcls MnM||y ^ 
not require any postposition. 

: I looked at Shyam. 

^ *** ^ : I looked at the house. 

(ii) rnf is used also to mark the beneficiary of an action 
(animate or inanimate). For this role, mf is inter¬ 
changeable with the postposition wtfn: 


c.g. nft TOTtmrf (or sonrwt mfn) 

or 

(or mfh) 

nwm fVif 


: I bought a bouse 
for Shyam. 

I bought a flower¬ 
pot for the flower. 


(iii) is always used to mark the indirect object or the 
receiver whether animato or inanimate. 


smiTHTf qpf) fin? : I gave water to Shyam. 
** frq : I watered the flower. 


(iv) Certain kinds of expressions in Nepali use what may 
be called an ‘indirect subject construction' using HTf 
to denote a state or condition. For example : 

(a) sickness 


Hrtlf srft B 

- wfwt - 


: I have fever 
cough 
malaria 


(b) mental states of happiness, sorrow, remembrance, know¬ 
ledge, etc.; 
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HWTf writ 3 

muM 

l* 

*0p 
m? 

(c) conditions of delay, haste, etc. : 

«imf pm 0 : i am in hurry, 

wwtf flrit 0 : I will be late. 

(d) psychological states of love, hate, envy, anger, etc. : 

: Hove. 

: I hate. 

: I am envious. 

: I feel angry. 

(e) hunger, thirst, etc. : 

wwrf rite 0 : I have hunger. 

*r0Tf tftw? 0 : I have thirst, 

wwrf TO 0 : I have an interrest. 

fWm a desire 

WTpn a desire. 

t*0t 0 : I have a wish. 

(f) In constructions of perception with 005, *00 R, «tc. : 


hmi{ Hurt 01*0 
0 

W0T# n°n 0 
*mrf fw 0 
irntf ftn tjsw 


: I am glad. 

: I am well. 

: I am sad. 

: I know. 

: I remember. 


00Tf TTWt 000 


: I feel it is good. 
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: I like to do it. 

: I feel like this. 

(g) certain verbs that require mf ; c.g. wnrg. etc. : 
qi=r jto® . j know how to rea<j 

wrm «rw» . Misfortune fell on me. 

mfh— (i) mfh (and, alternatively, fhfer and fof«m) 

is the postposition used for the designation of a 
beneficiary noun to mean 'for (the sake of)’. 

4 % TT«t*» mfn n» ftrmn fir? : i bought this book 
for Ram. 

(ii) When mfh occurs with a verbal noun in the 
infinitive (or event nouns), it has the related mean¬ 
ing ‘for the purpose of’. 

For example : 

s mfh nr nhf : He went home for eating. 
5 Tpmh mfh msmtf : He goes to Kathmandu 
mm for travelling. 

(iii) In general, wh mfh (and its variants) can alternate 
with mf in just those uses of mf which signify 
'for the sake of' or ‘for the purpose of’, 

nh—(i) (and its other forms) is the genitive postposition 

which signifies possession and will thus be used in con¬ 
structions involving two nouns. This, of course, is the 
most obvious use. 
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*tmf omf m>r yss 


32 


Intermediate Nepali Structure 


Tnw» f»™ : Ra m ' s book 

W : My son 

TTTWl rwt : His wife 

7 T*winrf** : Ram’s cows 

*n«r : My dad 

(ii) ri) is also used in certain indirect possessive construc¬ 
tions, usually denoting existence of a situation. 

Stn «trr : There are two sons of mine. 

(I have two sons) 

HSU* : Nepal has no quarrel with 
anyone (any country). 

*r nmranht V* : I don’t have much landed 
property. 

fff fro t? . : I have a lot of work (to do). 

(iii) When a noun is modified by another noun. Nepali, in 
general, requires the postposition to be used with 
the modifying noun. 

■hr*r» w* : a bamboo gate 

nr : a stone house 

In such noun phrases, generally no other postposition 
is allowed. 

fftsmiV t : The men from Kathmandu 

toI nwn) qwt : The store on the New Road 

MlW l fl u tt VTtn : The shirt in the almirah 
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(iv) In the description of 
obligatory. 

ffbr wiwt 

•Ttt nfwrjr* bh 

frfwl fast? 

TWST Bm* 


inalienable body parts, j g 

: He had three wives. 

: I have a nose. 

: I have eyes. 

: The cow has a hom. 

: The hen has no wings. 


Pattern drills 



VTcf 


an 





*TT§fOT 


wM-flftra 










*wir«d 



-tat 


mg 


5F 

1*TT?Mlf«cT 

fmiT 

<1 Wlftlil 




gwfer 

T*#t 
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O 


^— (i) -m 

40TO 

«TT0T 

•fa 

OTf 

(ii) *1 

V# 

'TPT'T 

Ww— *TT?7T0TT 

OtOOTT 

t^ft 
sfor 
q^tr 

r(* of^n 
^tt o 3 r 

mi— 


mmt* 


OrBT «!•*» 

jflsrf^T TO 

^ OTff WTOt 

om f*ral 

S* 


9 TB 

«!** 

TO 

2 tf0 

TTOt O? B 


TTR& WWtfl{ fTOt 
BBft tf(d(Wli RIOT OTOt 

HT5%B OfiffWlf T?ZOJ 
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¥ 7 T?r wrsmf wrs warat 

5 ^* fiprt 
‘ttot «rr^*ft 
* 5 * 

EXERCISES 

Postpositions 

A. Tick the correct phrase : 


(1) TPT. 

.vnr SF0 1 

(a) 7raf<TfT 

(b) ^trfor 

(c) grafas 

(2) *r... 

...fait «60 1 

(a) WWR 

(b) WTHftra 

(c) 

(3) WTWH.fanT wrat 1 

(a) 

(b) fAfar 

(c) 

( 4 ) . 

.jf 1 

(a) JTff»r 

(b) W! 

( C ) «T?T 

(5) TPT. 

(a) ?r 

(b) WTcffaftM 

(c) snMvr^t 


B. Use and Ifw appropriately : 

(1) *ftiT 'ITO*.*TT* • 

• (2) «r ftnrnfl.•nsf.«ntf i 

(3) .«Trt vn trftrcr «%*rt 01 

(4) TT*T% t^J2I «TT*T ^fT.«T5IJft I 

( 5 ) .<j 1 
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C. Choose one of ihc two postpositions in each of the sen¬ 
tences given below: 

(1) .first i (ww. Ifw) 

(2) arriaratp?.(fmr, mf) 

(3) *rnrtwr*.*«rrganr^i (mf, fira) 

(4) rmfir?.(re, ftm) 

(5) *P*tt .matter si (re. Iftc) 

(6) .usm rfir first mtff i (fm, re) v 

D. Which of these postpositions would be suitable in the 
following sentences— Wtf, fira. *t mfir, re, and Ifw? 

(0 .am *?tst i 

(2) sfrt «n«fM.*t?^ g'ir i 

( 3 ) mi .? 7 T 7 »rt^i 

(4) atm*.fwivri «J| 

(5) i .4m fir^f I 

(6) tt*& i .rtra fimt i 

(7) nmr vm *€t.4a art xfo i 

E. Select the proper postpositions from among ft, mf, ftm, 
«17, fit Htfa, wt and Ifw and fill in the blank spaces in the 
passage given below. Rough English equivalents are given 
as helpful hints : 

^.(°0 .(subject marker) writ..(of) 

RT5.(with) am srf i a to i ? .(by) artrt 

mnm arrf x as.(subject marker) ps.(by) as rtrs 

^ i st ^tk .(since) mat si*t fast i as.(to) 
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raarker) ^ Cfor) 

T .<*»r),frU 

i ^‘mr™ .(with)s*r. (b y) 

^ ^ .(object ™*er) ffi*.(, o) ^ 

(lo ) 5^ ^. (subjccl ma[ker) ^ 

.* W '.7 .( ,0) ^wm <nf? *^r 

(wth) ^ ^.(with, ^ 

****«% .(oO eta 3PTT 

• ”*? ** * TS,m:1 . (from) 1 * ^.(oi) ?ft 

««npF..»..( ,or ) «nn .(in order to) *TPgrfta<nft i 

.(subject marker) . (0 f) «rrq 

......(W.U,) -fre <^R tat, ta s*.(subject 

marker) »nrr.(with) T^n.(with) Bif» i 





























Postpositions with Verbals 


In addition to occurring with nominals, postpositions occur also 
with verbals in certain forms. 

I postpositions with Infinitival Verbals 

In general, any postposition can occur with infinitival 
verbals (which refer to the general action of the verb). 

c.g. wtwth : by eating (because of eating). 

: by not eating. 

(a) Before the postposition ft, the infinitival verbal has 
the form -*n. 

e.g. mrmtr**^-** : He was glad because of 
my going. 

htcj wunfr * : He became strong by eat- 

ho! ing “« at - 

(b) Before all other postpositions, the infinitival verbal 
has the form -n. 

c.g. s «ts «nwHityr) wrfn : He goes home to cat 
nr win? • rice. 

Ti«t n&m «nra B : Ram is good in study¬ 
ing. 
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W 'TS’T *fw «RTf : My sisier is tired of 
studying. 

wh far cur *3 : Pay attention to/to- 

^ ward eating. 

II. A. Postpositions with Participial Verba! Forms 

(a) The postposition <rfc always occurs with perfect 
participles in -t?. 

c.g. : after eating 

ntprfr? : after leaving 

: after doing 

wm wnprit? tr psn not : Ram went to school 
after eating rice. 

tr «r CRRt «rn mus ; | will do my job after 
Ram’s going. 

«R nMB f(Rt sns : Go away after doing 
your job. 

(b) The postpositions m and Ifw, in addition to their 
occurrence with infinitival verbals, also occur with 
perfect participial verbals. This construction has a 
special meaning . though, namely, expression of a 
condition. 

c.g.. WTC»*n : if eaten 

In many contexts, it expresses a probable (not cer¬ 
tain) situation and states it as a condition, 
c.g. ftnfflr tRarf tmrnf rit ftnrrq ^ 

irHftr 
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In case you saw (happen lo see) Ram, give him this 
book. 

In all of the above constructions, the use of the 
postpositions (*Tt and Ww) is optional. 

(c) The postposition 4 fw also occurs with perfect partici- 
pials in its usual sense simply to mean ‘since' 01 
‘ever since'. 

e.g. tatafa wtjifa 5 5^ B : He has been sleeping 
ever since taking 
medicine. 

B. Another form of the verb that can occur before the 
postposition is -qti. 

e.g. $ (as usual, in this -tp*t the participial 

form will appear in the oblique form -H*T with 
postpositions). 

Basically there is no difference in meaning from 
the above -snft construction except that this form in 
the participial implies perfective aspect. In most 
situations the English translation will be the same. 


Pattern Drills 


v-*T+«— tjf 


•TWFTT^ 





Postpositions with Verba Is 41 

ax vrc^ tto jnrrat 

’fcFnfr own 

vr*i *FrRt 

( 9 Mi& 

T’Rft ffRli? 

mf— TTO TTO fTtTT$ 

TTHl 4T*I tlvMrflj 

Wrf wra’inrf 
ssft g=mrf 
s-iim ira-nrrf 

if»—■ TT*T Wf «r not 

frtrpr lirfs 

TftTTT 30^0 
•OTTO ‘lnsfw 

'roft 'rttfe 
*TTO 

wra wfH^fa 
tm M 

EXERCISES 

A. Make a suitable selection from among the three phrases 
given below to complete each of the sentences: 

l. 3*w rf fw trrnft i (a) Sxmg «rot% 

(b) tfa < T^4«l(il 

(c) «t wroffK 


^0 ' 
itfff g 
SPIW«t? 0 
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2. . 


(a) fgarr * q^wt Mrfn 

(b) f£*t 4fr srtft fj-raii 

(c) fgart MTSfrarc pn$r 

3. .. 

....fm g* fart i 

(a) faftrt ^rraf JTprt qj-ife 

(b) fafta rtqratTTtrftq^fe 

(c) faftrt ^rrat trtR'V qgfrfa 

4. .. 


(a) TTS^t q^TcTK 


*TTT^CT 1 

(b) TTPft qrmr^ 

(c) TTw-ft q*qn?r 

5. .. 

...fart 5=01 

(a) artqfa wruMT 

(b) mWv sm^nirr 

(c) oWm3R3tc 

6. .. 

....tht sfan qfrtu i 

(a) MPT MTMMT 

(b) MTMWTrnife 

(c) MPT gIM$fa 

7. ... 

b i 

(a) ttm jpnrrS 

(b) TIM gMfiR 

(c) ttm gsprfa 

8. ... 

,.. .3; *rtzt 5% f*nrt 1 

(a) MTg surPT mfrt 

(b) MTgsnreT wtmtm 

(c) MTM 7TTPT WTU<f« 

9. ... 

...^rarf5fwj?^,( a ) fmmr thtmt* fcFrrrt 

(b) faftff TTMMT* ^T?fpT 

(c) faftrt TOTj rtifcfa 

10. ... 

...50R <R rpit | 

(a) 4% M^qfe 


(b) M& 

(c; 
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(a) TTifTt Tt-FiiT/nifft gara 

(b) VT* MTSfraTT g3T% 

(c) atft at*a?T/aTat a^st gara 

(d) stwtfr w<t «T^<n 

(e) 3> 'jre* fopmij* xfo 

(f) af^ft *fta ara-wre 

(g) faat fs*T atr*r gant 

(h) %anft 'T 5 <fw 

(i) tftamrf 

(j) pr* 

(a) aret fam are arfg* ar^ 

(b) nrfta&a 

(c) at aa? aat«&* 

(d) *ara are aat 

(e) starwar jar aa afaat gre 

(f) «n4f<H ®na 

(g) aa aai aaf<rc »n**i ea 

(h) 3; at* fa*t gre 

(i) 5fcwrea ar=0 

(j) arnat 

a Select one out of the postpositions given for each of the 
sentences below : 

1. ar^faa are .*n <*w n* « l*f*. v*. if®. *») 

2. airfare are are. mt) 
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3. WT rut . 5 arffTjft ^ ^ nrfiTi TO> 

4. TOT *Ttr.MV , (iT’^U *. 

*f*) 

5. mtfm tot «rt.. *tot d i (m, *f w , far, *r*) 

D. Select the appropriate postpositions and insert them in the 
blank spaces provided. Make change,, if necessary, in the 
forms of the verbals that occur before them : 

, _ ^ .<«*. re, firr) 5* ^ , 

. (TO . *,) * 

.(ta. m, ft) ™ tfj. 

^ ^ *"»*.0". **, re. 

.(fire, ft in) 

Z*£,Z?ZL ^L’ n! . (re ' ^ **■ «*» 

2 ™ ^ ^ *TT 0 T mtr.(*** J . 

(^, H, mf, fen) wnWV..(for, *) * m 

E- Translate the completed sentences above into English. 
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A. The most common tense forms of Nepali with their distinc¬ 
tive meanings arc given below. What is highlighted is the 
basic structure of the forms, cited in the third person singular, 
and their uses. Only the masculine forms that go with B. 
tf, rat, flrft and trarf are given in the table for overall 
grasp. The details of number, gender and person agreement 
can be looked up in the appropriate appendix. 

!• Present Tense •' This tense is formed by adding the auxi¬ 
liary in 3 to the verb stem. A verb stem ending in a vowel 
adds B afler it. 

v-stem+^+B 


e.g. WPB : eafs 


WT5B "IV 


The present tense is used essentially for two functions. 


(i) Habitual Action : 

B ffta : i cat three oranges every day. 

^rmt totb to B^r fBj : The Nepali class meets at 10 
o’clock. 
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(ii) Simple Future : 

* xlfn ft w mft 3TPB : 1 will go to Chicago tomorrow. 

The time adverbs used play a significant role in 
determining whether the tense is to be used in the habi¬ 
tual or future sense. 

Note : There is an alternative older form for the present 
tense that is not in much use today. This is made essentially 
by adding -* to the verb stem; : ni, e.g. » nre which 
means the same as *l TO*. 

The present tense forms of Jt» and : 

5=B is the present tense habitual form of and is thus used 
for the expression of phenomena that habitually and usually 
happen, e.g. 


OTffnrrc nmm Hi Mt* : There is usually a big rush in 
?tT smt qfa ntrwm tJf ntx « the store on Sundays, but it 
is crowded today, too. 

hrt gm : Nepali towns are usually 
XK W6»n«l 5 H» ST?TT fit small, but Kathmandu is a 

big city. 


The negative of is gin 'is not usually’, whereas the nega¬ 
tive of Jtt is ffaH. 

n. Put Tense: 

. v-stem+ot 
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WTT? WTtff 

c.g. *rot : (he) Ole wrnj wnf) 

mu 
*13 nal 

This form is used 10 express a single action event in the 
past (as opposed to habitual action in the past). 

nr**l ni*rtq„ OT Trot wn? : I drank a lot last Sunday. 
*T *tfw tftwr warn 5 >tt! wn? : I was late to school last 

. Monday. 

III. P«*t Habitual: 


v-stem+wft 

e.g. «r-«al : (he) ate. i.e. he used to eat 

WT"» wi**oT 

wif'Mw flmft 

wprol arn* 

*t *l<l£ stl'tf : I used to smoke till last year. 


Pattern drills 
P resent-future— 

(i) 3; ferg’ tpxr&n «t=0 
to fem 1^0 

«*}->< y) VT*T TO 
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S RWfft 

fipfo rnr 

(ii) 3 ; 

fTV feR ote 
w» 
ofo 

ov ^BT/«lisai/oo ifB 


VtZ/zW 


(*H aT^C/BR5 
0 \^B/ 0 ^T 5 


’TOT 

?Rr*T 

RW <***0/^03 
iflT OI\At5/‘li.J« 


Put Habitual/Simple— 


(i) 3sft?* •rnfrwiT ?tt^. ro Bhro^ 

3 Tf«ra*o 

ipRT afar**? arrg 

RTBT 

i« 

o* 

5 * 0 ^ irt 
f fTrt ararc 
a l r e wft 
faou'.tfr 


Repeat the sentences above with different subjects. 

(ii) wfa O'* 55^T foflW fw^’, fTT OB arfo O ifZZX OTO ftW 
fijat O'* OTBT 7 OTf£ $0 WTtf, ?TT OR ofo O OTBT OTO Of? 

^01 0 
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to tott m «rtf, nroff arfew «aifr?ro «rr» arrof 

WTO T RTrft u||f<y 

5 TCTM, aTTOTwftr n »F?ZT*rrr faro 
EXERCISES 

A. Make an appropriate selection ofl[tor jpB to fill out the 
blank spaces in the following sentences : 

*>ra «rro x 'ft ; Rt f®Wt iro.i TO?fjpp x vttw 

.i<M*Tr*nff. <r <Tsr*«n tft arret.i *mrer> TTarcrft 

.J ?rer-ti-fr foe ^ ^. ^ 

ff^Hi ff *T«t‘" --‘i ^ ,^*1 gw ontjrt -m .i -•nrrf'rc 

.** ORffa* 5TO, TOTOCift X OMR WITO^ I 

^ TTTWT ^' rfT .I TO*rr ^ rtot ms.I W 

m»M= 5 T 5 Mt MT*.I tfx fir5RTO TOTOOfT TOT?Wt.| 

B. Change the main verbs of the following sentences to the 
simple present tense to show habitual action : 


e. g. »t of* ^ : *r 

TR% MITT OWt : TTOTO0OFB 

1. *T i( fa2t 0 I 

2. 3; or *rf t Pr! ^t ftf 1 

3. $fr oiRTRtaR ftronr Twpt^b x ttojwtt? <rrnj^ 0 1 

4. h?!Wm.'!*i *tot «Wr Trot ftrat «trt forre fofr 1 

5. r<i4l^ «5 t grotrr srnft 1 

6. foj ntro ^TOor or*ft 1 

7. ^^TOtrrofrfinrTHsft 

8. 0rft 5TO0T of i fay faff 1 
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9. firtt X -itA f'l'IT fVf I 

10. STTW »T#5 fait T 5*fl WTft fast I 


C. Change the appropriate form of the verb : 


e.g. W WT WTO 

•ttriRt OTTfPrR—ntr^t OTSd«JI< «TW *JT ’TRTf WP? 

—<rt?tW«T «f V($t WTO 

wtfw—wt% n gr rwft wtto 
Tmfiran xiy 


1. 'PTOTTTB 

2. ftofr 

3 . f^mro 

4. wtfk 

5 . Srtt 


6. iTt^pf rifror 

7. Art 

8. TO 

9. *n^l riw**r 

10 . ?rrft 


D. English uses ihc same form of verb where Nepali employs 
two separate forms each for habitual and simple past 
actions. Translate the following pairs of sentences into 
Nepali using appropriate verbal forms : 


1. (a) I smoked a lot when I was a child. 

(b) I smoked a lot yesterday. 

2 . (a) John woke up at 6 when he was in Nepal. 

(b) The last Friday morning, John woke up at 6. 

3 . fa) Jane walked to office until she bought a car. 

(b) Jane walked to office the last Wednesday. 

4 . (a) Both of them went to buy vegetables until July last, 
(b) Both of them went to buy vegetableson the tenthof July. 

5 - (a) She wrote to her father regularly. 

(b) She wrote to her father the day before yesterday. 
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IV Past Unreal : 
v-stem+^+fWt 

e. g. fro) : would ha%'e eaten 

wft fatf wft fatf 

wft forn wft f«ro> 

frot wft faq 

fa* 

This form is used to express what may be called unreal 
past, something might have been or might have happened 
but didn't, e.g. 

*T *TOT : I would have gone to Nepal (but did- 

not). 

SWT? *mr| TOT ft* ftn* TROT ftp* fat? : He would have 
given me money, 
and I would have bought a 
house (but none of this 
happened). 

«f WT Wj 5 m ftn* faot : |f he had had money, he 

would have bought a house. 


The past unreal has also an alternative form identi- 
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cal wiih the past habitual form given above. 

V Future : 
v-stcm+^+0 

e. g. Wt% 0 : (he) will eat 

WT0 0 wr% ef 

WT% 00 0\ 

0 WT% 00 

WT3 ff* ® 

This form is clearly recognized as having future action 
meaning, but is interchangeable with the present tense 
form used for future meaning. 

e.g. 0 Tt : I will cat 

HWP0 

VI Continuous: 

The continuous aspect can occur both in the present and 
the past. A future form is possible but it is not very 
common. 

The form is 

v-stem+»+T^*>+0 (present) 

f«nj) (past) 

0 (future) 

c. g. 0 ; is eating 

(Vo) : was eating 
^ 0 : will be eating 
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Wnr^TTBl 
**"? f-nfl 

wrp^pj BH BfTT^TB) 

fTIH f«nrt 

ff*®« F*B* 

wtfT^Ri b wrn^rt b* 
f«nft fvrf 

ff*® B%ot 

WITT55«T7«t B 

f«re» 

5 %b 

Note that the last clement is simply Ute three tenses of the 
auxiliary B. 

Note : There are three other verbal forms that can be used 
for the expression of the continuous aspect : 

(i) v-stem-f *+B; c .g. «Tt-f * 

(ii) v-stem+^+B; c.g. B (this form 

is not in much 
use) 

(iii) v-stem+f+^+B; c.g. = 

nfrr^B 

VII Perfective : 

The perfective aspect parallels the continuous aspect con¬ 
struction and similarly has all the three tenses. The form is 

v-stem-fqvt+B (present) 
fair) (past) 

B*te (future) 
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e. g. wit?*! 0 

has eaten 



had eaten 



will have eaten 


0 

«n?*n b* 


f«n? 

f*ni! 



5* b1 


00 

Wtt?0T 0* 


f°T0 

ftrd> 

ftrat 

5* 00 


5* 0 

0IT?0l 0 

•HI^RT 00 


M 

fVrq 


5^0 

5* 00 



The perfective has a commonly used spoken form in the 
past in which the 0* of the participial ending -t?** is 
dropped and the copula has a shortened form. 

c.g. * fatft : He had gone 
snrjnft 

0$ fvtf: I had eaten 
4 $ wtqtf 

Pattern Drills 
PAST UNREAL— 

(i) TTsrt 3 * ttf 54 ftnjt/jpint 

30% aw 5 »ft fant/wnfeil 

3! *TTW HI^*t 'Rt' *f)eid* J*mI 

30* 0PJ wK’r'l 0^ 0*H fftft J* Mj$^\ 
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MMfc 

3; mt» mm ^fpt fauftjte* 

m <tfir ftnf/tjW' 
MtffT ifff filt/^fnft 
3: Tit'*! mi 1 ttm faint foft/finiMft 

m tfa fa<j’/ro? 

ifr W fat/TOft 


(ii) ■O»n«0I*t TMT 4TT3^ Mt* 


MIAMI Miff MM 


f^?t fa%M <WTT* Mil 


M ^ffI 3 ^ fMlf/^ff’W 

3; ^TR* fef/^nf«ft 

31 IJMT3% fMMt/IJffl jwt 

M ATR* ftnf /qvr^M' 

Mt TO 3 A faq/MATJ* 

fo-H** MTR^ faty'WFJ^ 
m Mfff 

fWt/fcnff 
iftffr ifa ?m fat/|iff 
fa*ft ifr Ml fait 


TRt Mfo^rt 0 

MffIM -rtf'1^1 0 
nrff fffn^Ft 0 
arret 

ttm tim nfrrijTt 0 
flTHt ifilT^TT 0t 
$(41 0I?T?Tl 0t 
TMTTjftn^rte 
Mgfff^rt^ 


Continuous— 

(i) Ff/Wff wffflMUT 
to c^fti 


vtiftftr 
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ii) 

afaa*a 

anft 

aftrfcat 

faat 

arfra^fe 

fafraata 

flja 



iftafctffa 

alt? a* a 

aara 

aftrr^Tt 

faat 

qarfaiT^fa fraatam 


wiPi^hi'i 

faat 


50 0^a*a 


Perfective— 

(i) wras aft an^a-f, araaitartB 

aatr arnpt 0 
anrf nc>*t 0 
Jftaa «ri>*t 0 
sirrah Pjfwt b 

ana 3 am artia, aa aitf't b 

Ttfti^ 0 

amn a^t 0 

■d^MI SfT^PFt 0 

fwrx^B 

(ii) a%aaarf aon Stfof, farads ama arr*t faa*t 
a aa«i arar asa f=Faa air-rt faat 

■<Ta^ aaart arm »£a arai ara aaaa faat 

Tiaaa^t arar atja 

TTa ffrt writ, faaipt ana aa fiat arp^ faat 
arat faaat faat 
faa Targat a^«t faat 
aia faat 
fea^OTt faat 
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A. Match the following sets : 

(a) »r uNt »n?frt hit 

(b) finfr'tiff nt; 

(c) *rra% *rr 

(d) TnrfT mq wn;^tm* 

(e) wtft^*mrqT%TT^ 

(f) TTfl faf'tHi’Tt wit 

(g) 'TTtf'T^tVT* 

(h) *rr* m^rra 

(i) 7T»ft «r^ ftra 

(j) ^iH 

(a) «T«rrpF far 

(b) 7 TO^W*fir.Tro 

(c) Wra»TRftjq 

(d) a irraw wrrfcft M 

(c) itaiT.1 J7fcnrr*7T tot fatf 

(f) »<tfir«ra«R*fti^0 

(g) »nfT**^»0 

(h) «r«rf*r 

(i) tth> <m tTT^ ftrrfl 

(j) »nft ww* Pwt 

B. Change the main verbs of the sentences given below in¬ 
to the past perfective : 


S7T *J0 I Tin 5»tf»I2 3^0 T 3i «T5 I 3TRrrf 
*n»B i 3; 50 tj=0, to x 5m «rfj[T 
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i 3 grnn: wt^rnmf^T ht^ i hIsriito firr hHt 
qgJT fTftm 37# 3 «=»!, <TT37t£» T f33T *PTT3 b 53 - 
J 3 ttpb 1 wiwtofo tht fatr 3; •tttm jpnrnra hpb i 
<3Jjf 3TT«t #Z SHTHfafl’ 1=0 I *3TH X 5 f*T#T MnrftVT 
ftWTOTf #Z03 « fiiTH* faw* T«Tg3 TTift I tft 

5# gnft jps^ I 

C. Rewrite the sentences given in B changing the main 
verbs to 

(i) the present perfective 

(ii) the present continuous 

(iii) the past continuous 

D. Select the appropriate verbal forms to complete the 


sentences : 


1. fg^rT 7TH 7**701 

(a) T«vt B 

(b) H3T# foot 

(c) 

(d) 3^3 foot 

2. ora Tig# otht 

(a) ot^tB 

(b) qtf B 
(cj 3^f foot 
(d) ofarf*! fmt 

3. f^rt oft hut 

(a) xrr3< faf 

(b) Tsitr^firf 

(c) «S 

(d) 3*TT7|3-t 75 

4. HTH 0 7*TT3^ *T0OT 

(a) I'un^l 0 

(b) hhiitt# fat;" 

(c) tffan' 
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(d) ?rnnj*>f»jpT 

5. ( a ) 'Tfro^farr^ 

(b) 

(c) Tt*t fac^ 

(d) tf f<Ttni 

E. Answer the following question in the past perfective 
verbal forms using the given words : 

c.g. ftpft-T fro wi? ? 

5*3 : *r*t far* 

Tta WT 5 : AS Ttft «T(Tfrt fvx( 

fflTOT faft fat PK3 »rn=fl ? 

»TTOT <TTfTT 3TT3J ; TTTOT <TTffT aTK^T far 
*R*t fro ^ ; qr*> trm fa?* 

TT«T fipit TO ^ faf Ttat? 

(a) 55T»M 5?5 

(b) 3;+tmid 

(c) TOT* TTW* IpTJ 3 

(d) 3R«tTrr>ftTO 

(e) 

(f) TOvt wrrfff^ 

(8) fa? ^ 

(h) 

(i) f’tflimiY $fr 

(j) 3 «*t »n: 


Lesson 7 
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VIII Injunctive: 

v-stem-fwtH 

e.g. wrolH : he may eat 


WTK 

WTtfl 

WT 

tJTTC 

wixftn 





The injunctive forms make up a paradigm together hut 
the meanings usually highlight different aspects of injunc¬ 
tion depending on the person. 

In the second person it is perceived as an imperative, 

e g. avr : (you) eat 

WT3; : (you) cat 

: (you) don't go 

f?mt 9t WTO wnr : (you) don’t do this work 

In the first person it is used primarily to seek permis¬ 
sion. e.g. ^ f«ra wt£? : May i come in? 

In the third person it expresses permission granted to some¬ 
one. e.g. 

3; srotar : Have him go. 

: Have them go. 

Apart from the above, for all persons the injunctive forms can 

also be used to express wish, hope, etc. 

e.g. 



Review of Tense Forms-3 


61 


W fw IT fipijj 

TTiflWT WW 

* «TfC!B f* 3? fCTJ q37T 
WTRhr 


: I wish to cat an orange 
every day 

: I wish him to eat an 
orange every day. 


In the second person, however, it has a special form end¬ 
ing in -qw (plural -q). e.g. 

* f* a tjTJT *p?rm : 1 wish you to 

g WT?7B fir f?ro) ftm£ rr^ZT31am WTq eat an orange 
<f t»7rt ipim wttjr wrft it wr^B every day 

IX Future Presumptive : 

v-stem+tn 


e.g. WR7T : will probably eat 

WT3TTT WTOTcTT 

wtwttt vim 

WTTTt VKIPJ 

WT5 ?ftm 


This also is a future form but indicates uncertainty. 

e.g. nfatnr 3; wrrat : He may come on Saturday 
(He will probably come on 
Saturday). 

X Narrative Tense : 


v-stem-fq-J-B 

e.g. wn?3 : has eaten; ate 



62 


Intermediate Nepali Structure 


WTTJBt 
?TTT^b\ 
whjb wit?b=t 

q* wrist g*mrt wtt»b : Once a king ale an 

orange. 

This tense from is very commonly used in narratives. Sometimes 
an entire story can be told using this tense. This tense has the 
implication of revealing new information or discovering new 
information. The verb Tfg in the form T^B is quite commonly 
used to reveal new information. Other verbs as well as this 
verb are used to express the sense of surprised discovery, 
e.g. wftTH qsn wfte T^B : 1 have only one cigarette left, 

I find 

W nrefw mrt rmft fw^B : My friend has bought a new 
car. I find 

Note that the narrative tense is used only in the present tense of 
the Copula B. In the past tense of the copula B, this construc¬ 
tion is semantically no different from the past perfective. The 
past tense of the copula in this construction has a contracted 
form. 

e.g. wri wrt»w : I had eaten 
bb wrqfit f**q 

wiqnft wnji* 

wT-pnjwjI 
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Pattern Drills 
Injunctive : 

* saarS amm? tosfta fcpret 

TT 5 T 

amw-ft 

srrft 


TTX^ 

Future Presumptive : 

(i) 3! VTff WMl 

T 7 ™ 

wfffcd 

3 TJI 

TnmtF<ot 

<E»ff 

(ii) «I 'TTITrtf *TJWT 

St* 


<vr ar»j TOIHT 

araTt 

*FZ 7 
aVtfT 
*HW 

a af^sx , npn 

ipj^MQait Hf*3< ^5HI 
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?ST *if"5' 

•ral xnm 

TO»I 

Narrative : 

'TTOTnrt pT 3^* ^cHTT WT<TS X 3m ^0 

mgvTS tmv x vht 


‘lrftf i F%T 

WWI 3vTI<J0 

aH'ras t 

'flaw (t nt’B 

*TT?t 

TT23 

^Tt 

f4f««I«Ml 

’fm 

fa^tfatmra 

T^T%5TT3 

IT^TT 


31^0 


STITT^ 
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EXERCISES 

A. Change the main verbs in the following sentences into nar¬ 
rative : 

fatl(£fa[$ 0TTOT fa^ T fafTR 
^«raf?R tob i osnftT: wnror s i qtft m~e i 
sri g'£r i wrot «rtTOT 3; wJz 1 

tfrsr t tor 1 TPff <r^? tobi 
• $«tr ft«rTTO far® 1 fwfas 1 frost 

ti*S«mtiisii}«i srtxr 55<iJ» 1 vtrimf frw r m ss am* 
t: 5 # tBif^T 1 smjmk 3 * f?rot *rf»? 01 
t ! tr 3rrt fcftrfcr 1 <m^hk <Kfs ’tYti 'titj 1 TOtrrf «ftr 
HTH7, TOTS fTTO X XX TOB I t{« feif tfe TOTt «nf»T0 I 

sto xn 1 gfafft <rf*fn 5 obst farnrot ijjtot jtb i 

B. Give tlic appropriate forma of the given verbs in their 
injunctive forms : 

C. g. 3 ; TOT-(WI^) *TTt fitSTT 0 

3; tot «iv 1 t( «Ht fa’ti*. 0 

1. 3; W 50 t #0T-(*T3) * 3 t I 

2. tftfTT CTJS«1 iT0T-(WT 5 ) TTft BSbtft 3TTTOT 0^1 

3 . wtrt*t ftnft wFTOrft-(33) to^totW firprot 1 

4. ffffiTO-(TT 5 ) wfr fir=T»r *rarf wgrq 1 

5. ?rat TO TORT TORT wnfa-(tTFj) 330t I 

6. %ZT%2t?J<F-(0^5) JWVMU wlfaqt | 

7 . faoj*fl$* «fnt- (to^) 5^ TOfwnt 1 

8. 0 to -(575) TOt star t<fa< tmft 1 

9. -WiM $?ft -( 355 ) tOfft*! «Tf 0^ I 

10 . <1 Ml—■—(g^) TOgTO S ? 


I at J 
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C. Rewrite the following sentences changing the verbal forms 

into the future presumptive : 

e. g- fip' 0 fin*i'll Wtf 

stftr: olfo o fiwnit 

1. «ft?r tth rronm 

2. ittin ton 'ryft 
vnfl . 

3. fir** tnra »oft 

*ra : 

4. ui^4(< 

vrit' Vi5d«K : 

5. ofatf^ffon 
tr<r : 

6. ntR^r Bra ffntr srartft 
sr?st sra: 

7 . o^ra firat oratw 

03: 

8. fjxt rnt fkvg Tt# 

<to : 

9. *rira TTfsr fofwt yf 

3* : 

10. ofo fi^ra ora br^ 

03 ora : 

D. Frame imperative sentences as directed : 

e- g- BT3T WR *R BBhft 

(a) -^BTf wpn WR 03 3^ BT I 
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(b) fd 4 M- 

(c) jrrr^ffTf-*rr>rr wn in *t» 

wr 3$*l i 

1- 3?T JR 

2. <r^r rr -t HT«rtrl wtr 

3. *14*1*1 3th «n rrntet ht* 

4. WIR WT*T*t wq 

5. MidK *n STPtot Hi» 

6. 'J’TT *n «TrWl 

7. *1** *n 

8. *TTT*ft sm3=T «n RPt^t W’ 

9. ?Tn in m*T‘Ft w» 

10. strt <it3h m wp 

11. mpiR ^ 

12. ?fFT *T*T 'TT'trt «it 

13. in rtiil*) VXJ 

14. wrar «n ?nitTt w? 

15. irtft TTFr *n «i*W» wj 
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B. Compound Stems 

Nepali uses various modal elements to modify the meaning 
of the main verb, such as, the modals RV? (to be able to), 
(to allow to), 'treg (to get to), 05' (to do habitually), 
• etc. There are two important things to remember in this 
connection : (i) the main verb occurs in a special form 
depending on the modal selected, and (ii) the main verb 
and the modal together form a compound stem, which then 
can enter into all the ten tense constructions listed above. 


e.g. WT5B 

wnnfB 

am) 
am md) 

wimf) 
am 

arrt fm) 
am h** foot 

wnt 0 

etc. 

The shape of the main verb in 


: eats 

: is able to eat 
: ate 

: was able to eat 
: used to eat 
: used to be able to eat 
: would have eaten 
: would have been able to cat 
: will cat 

: will be able 10 eat 


compound stems is of two 
types: (i) infinitival in -0. -g and and (ii) gerundive in T. 
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(i) With most modals, the form of the main verb is v -*r : 


V-** 

‘to be able to’ 

ft? 

‘to allow to' 

«*? 

'to know how to’ ' 


'to get to’ 


‘to begin to’ 

(ii) (a) . The form v-j occurs only with two modals «rg 
‘to be necessary” to\ and 53 ‘to be appropriate 
to’. 

e-g. WTJ T0 

: it is necessary to cat, must 
eat, should eat 

wrgwjt 

: it was necessary to eat 


: it will be necessary to eat 

Wtg jpR 

: it is appropriate to eat 

wt5 nnt 

: it was appropriate to eat 

: it will be appropria'e to eat 

Note : This construction uses the subject in the oblique 
case with St/mf. There is no number, person, gender 
agreement in the verb. 

(b) v-stem+3-f- 

ft 

Mf 

c-g- WT3 ® : has to eat (is intended or planned to eat) 

WT§ fatft : had to eat (was intended or planned to 


cat) 
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The infinitival in -5 also occurs with the present and the 
past of the auxiliary (0 and f«rot) to express an action planned 
or intended. In this case, too, the subject is in the oblique 
case with or mf and there is no number, person, gender 
agreement in the verb. 

e.g. *ttn Wig 0 : I have (a plan or intention) 

to go to Nepal 

foot had 

(iii) With the modal ng' ‘to do something habitually’, the 
main verb occurs in the form v-^. e.g. 

3? f<«g tJTTt gr?TtTT wt^ iT0 : He eats an orange (habi¬ 
tually) every day. 

** *** ' I “«d to drink milk every 

day. 

S f’HT wfr *T0 : He just sleeps all day. 

The main verb Id J 

(iv) (a) The modals fwg, firg, and $r*g require the main verb 

in the form v-stem+T. These modals add a com¬ 
pletive sense (among other things) to the main verb, 
firg is used primarily with active (rather than 
passive) verbs. 

e.g. WTTtwiil : He completed to cat rice. 

: He gave the message. 

Wfcfrm : I wrote the letter immediately. 
** • I go to school immediately. 

(b) The modal T^g also occurs with the main verb in 
the form v-stem+T. It can most conveniently be 
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translated by the English modal ‘keep', c.g. 

3 ; WTTT^n? : He keeps eating. 

tor f«R *TR : He kept eating peanuts 

that day. 

C. Verbal Constructions with g>m : 

ifl?TT at the end of verbal constructions expresses presump¬ 
tion. 

(a) It can occur with all finite verbal constructions descri¬ 
bed above except the future persumptivc ending in -RT 
(no. 9 above). ?rtRT is an invariant form and docs not 
show agreement for person, number and gender. 

c.g. 3; OTPB fftRT : He would probably eat 

RR^ ■ lift ^>Rt : He probably ate 

31 B fftRT : He would probably be eating 

(b) JltRT can also occur with the non-finite participial 
forms of the verb (impcrfectivc -i, perfective and 
continuous In this case, however, ifan will agree 
for person, number and gender. 

e.g. R jrt : I may be eating. 

3 i wti fftRT : He may be eating. 

R?» wnjjft ; I might have eaten. 

br^ Ritfwft fftm : He might have eaten. 

WTtjRR jftntw : He might have eaten. 

R JRT • I may be eating. 

'WrI |(Vm : You may be eating. 
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3 ; : He may be eating. 


Pattern Drills 


jwr yjfcn 
ifarr 

?»nt jftWFt 


—1 » «WTf 


0 T 
»JTF 30 

»TI ^5 0 T vgqfiw 

I 3 ' 0 

Tnmif'Rz^ BTftnr- 

^*5 b 

ifir^rr wrj 0 t *n««w 
^ 0 

J TWTfax» ^ 0 t 

fa 53 0 

J TOt 0 T« 5(T3 0 T Til 

'rot f ?3 0 
nril I 03 0 t qnfcnf 
w^0 

TT 0 T *Tn: »T 3 ' 


sr^pmTf 
*1*1143 ® 
BlTTWrf 

?rj?B 
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—3 f*nft: 

ffprt «mri ftft 

#Tf ^35 fact T q^Tfwt gfcr 55 font 

HJ 3 fact T fiT^faoTOT o«5 foot 
#*** 3 TT 5 fqqt T fR 
^Tt^ft »1 3 fact T qT3ttZt ff^ fact 
RT* RT3 fact T R^Rrf *23 foot 
IK fe--3 fact x ixix ig- foot ' 

*>1133 fact 

atrwTf wit 303 font 

—g+TO- 

f«^n*ff*> aren't 753 to x rtr cg’TO 
faTTRtfr «ft«(ft r IHTTOTf 
bUi«* itT^'t artff *tr : 3 'T0 t rw jgro 
omurt fa*t o3*ct 0 2 fate 5370 
^nrwf <Tt7R*f 3^0 x 3*tfafa2 003 to 
sRimt rftat wr cra^g x Trat rtor cregre 

^iht jrtr %^3 to x *Rfa <hr y g r? 3TO 


tT «7 $Rf 3 ftR RTO R=t tftflT 

ffaCRTO 
JtFT g'tm RTO 
3 HT^t CtcR RTO 
fjwft jfPI RTO 
'ft’ff %5R RTO 

'n<t ^Itorto 


*fatRt Metre* 
TO't R*t? 

«ft RRt RRi? 
CRTSft CffR R *?-5 
21 *' STHiPf^ 
RlTOfl «5 
*1* ^f*T RClj 
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TTS tfan 

07 f*^T HOB 
7B<T WtW STS 

EXERCISES 

A. Use the appropriate form of |tt«T: 
e. g. ?TCt «nfl : 

Tr«t : 

firft : 

finft : 

1. s fiT^pfr sfb 

2 . rftflt •np sr*ft 

3. *Trt 5^? g7tq«f 0 

4. first »rar st 

5. first vftr^i 

6. first srat 

7. firrft *T5T fatft 

8 . ror wftft 

9 . ! 51 B 0 

10. <JP<t T^> 

11. jT*ft (i 

12. S tjfo<i}Vl 

13. $«fs 
1«. ?f wf* ss 
15. srftfiTOT 


rro safir 
stzr ff~r sois 

irsg? *t*-T 94 ^ 


JJTRt sat 
tis 

$pft st? 
first s??|«r gW 


ftf 
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16 . afrat fart 

17. a**T 

18. a**!* 

19. 'TT 

20 . afija) a? «Tt?A faf 

B. Insert the appropriate form of the main verb in the blank 
space in each of the following sentences: 

e. g. a am-a«? («rj) : (a) a aw 

(b) a am am aro 

TR TOT-00 (3(15) ^ 

1. ar*-awf (aift) 

2. 3m*-<rtarr 0 (a«3) 

3. TratT wratrrj -arat (fs^) 

4. 3*t5*aTs-0#* («T5) 

5. a aaari a<5-fca? (**13) 

6. TfPT fVma-aaat (0^3) 

7. ana afe ar»r-aaf (55) 

%. s.'sa a*a- x^n (5*3) 

9. rnwt f*rij0f ‘fr*T at 5 f amf^i-aTsaa (*^* 3 ) 

10. «%a arft-arervt 0 (03) 

11. «ra a-T*T 55^-^a# (0^) 

12. Tia a^t 55m-(«*3) 

13 . aart traftm ftr^ar-faat (am;) 

14 . s wrar-*rra>ft 8 (aara?) 

15. 3 ; waat- m (aura^) 
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C. Answci (he following questions with the appropriate form 
of the main verb with • 

e. g. (a) TPfft wr wrot ? 

(b) tphtohotsto? tra* 

Notice that the first answer in the example above has the 
completive sense and the second answer shows ability 
only. 

1. i mB ? 

2 . * tur Miff ? 

3. ^ ?t*i% via wra tfpft ? 

4 . % wrtnt ? 

5. ■t-iHtwt 5 ^ ? 

6. % ffan 4>I6Hlll TPT HWt ? 

7. »n-& XTCTWT JW W0 ? 

8. *TOTtf n* ? 

9. % TIK S* ITS B4B ? 

10. Tre^r TTi wrt ? 

D. Fill in the blank spaces with the correct forms of (a) «r^J, 

(b) 5 * 3 . (c) < 1 * 1 * 3 , and (d) '■ 

1. *^TTT*n50T-'faft B 

2 . <Wi***y——B 

3. TT'n'nr-B (completive) 

4. 3H% Trara*- b (ability) 

5. TTflPt*T-B 

6. *s% Tnrm- b 
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7. -7? 

8. ;jw^Trat?r>T-Tn^t r 

9. <7*1 (4m-<? 

10. 3» TT4I4M-«!%«» ® 

11. 31 <14|4»T- 3 

12. ronrsuf 'wot -firr^t e 



Lesson 9 


Structure of the Negative Verbal Forms 


Tlie negative particle is incorporated into the verbal form in 
basically three different ways—(i) after the verb, (ii) before the 
verb, and (iii) in a limited way between the main verb and the 
auxiliary. 

1. After the verb : 


(a) The negative occurs after the auxiliary and carries the 
number person markers, if any. 

e.g.&T : (he or she) is not 

jTFt : (he or she) is not 
far 1 : (he) was not 

^ : (they) are not 

ffrpr? ; (they) are not 

: (they) were not 

(b) In verbal constructions involving only main verbs 
without auxiliaries also the negative occurs after the 
verb and carries the number and person markers. This 
would apply to simple present and simple past. 

e.g. nUi ; (he) does not go 
: (you) don’t go 


'Ttpr : (he) did not go 

: (I) did not eat 
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: (he) did not read 


: (they) do not go 


: (you) don’t go 


: (they) did not go 


: (we) did not cat 


: (they) did not read 


(c) It is to be noted that all verbal constructions that 
. involve an auxiliary have their negative counterparts 
by negating only the auxiliary. 


e.g. wnrwt 0 

: (I) have eaten 


: (I) have not eaten 

0 

: (I) will cat 


: (I) will not eat 


: (I) would eat 

w^ftrrf 

: (I) would not cat 

wti 0 

: (I) am eating 

wfi tW 

: (I) am not eating 

f«n? 

: (I) was eating 

wli f«rrf 

: (I) was not eating 

Before the verb 



The injunctive, the imperative, the future in -WT and all the 
non-finitc verbal forms including the infinitival have their nega¬ 
tive counterparts by prefixing e.v. 

Injunctive : wrj nwml 
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•rwrara 

Imperative : HWT 

*nn 

*i« 1351*1 
Future in -m : RjtHi 


•TWTTT 

•TfTTS'T 

: don’t eat 

: don’t cat 
: don’t go 
: don’t go 

: (please) don't cat 
: (please) don’t go 


STBMI TOTfTR 

srarawr -MisfiMt 

Nonfinite : -tflItptl i« l«{<A 

Ww 
’ HTR 

'rang wra 

-t«!^ mm 


; ran^*i 


wi 


3 . In only two constructions, namely the narrative tense and 
the past habitual is it the case that the negative is inserted 
between the main verb and the auxiliary. 


e.g. r rhij 
R wftRtJ 

fnt 


I fell down, I find. 

I did’nt fall down, I find. 
He went. I find. 





Mis 


Structure of the Negative VerbaI Forms 8 

He did’nt go, I find. 

I used to eat. 

I was not in the habit of eating. 
He used to work. 

He was not in the habit of working. 

(i) im unff/tntfl 
**3 

3 TT^ 

Wft 

V* 

Tpft > 
firj 

(») rot 

W7TT 

*rOfd< 




rot 

*» WT*$ 

*T 

rot f>TO 

rot cranial 

Pattern Drills 




¥ ! % I 
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mn 




STT^ 




5? 








V <*H 




wv 


Tnt 

«rf/nfcra 


*TTr^5/TTrffipin 

MKIHI 



EXERCISES 

A. (a) Answer the following question* in negative form (in 
full sentence) : iy. 
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e.g. ar&f^nn 0 ? 

*£, Tta 0a 1 

1. *iY atataarifr ? 

2. aanf altmt anj a 135-0 ? 

3. 0a*T «t 5 at *70 aj 5^ ? 

4. <mf4 itxt fiTFY artft Y^wft ? 

5. fipmnri atft 0 ? 

6. 5*<l(^ g»JT ftTTTRt 0 ? 

7. ?mf atfa arrfar sn% ? 

8. 4*t 55HTf at frt wY ? 

9. 3na gna 5^ ? 

10. at whrirft 'ftrt t?t» ? 

11. aa 4 afroraif i%0 ? 

12. W*t *Pf fH#0 ? 

13. * 'ff^TT-qrrc *t<nn *Ta nrat ? 

14. aon; arat ti<x qrsT ot^ jaift ? 

15. aorf nrfar <ft?t ar*Rt ? 

(b) Change all verbals into negative : 
e.g. arf^t *Ta 0T 
nai *TH aOT 

1 . 7I%Vt 3rfij WTS 

2. f*Y«t §rt as 

3. aT*ft atT^irr gta 

4. at* ant w 13^1*1 

5. rrat 'tf't ^tft ant 
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. 6. 4T*T 774 Kf'f'Tt 

7. 

8. tttA *ro rrzyra 

9. firA at?5 pv 

10. 4n»ftid i f v R <i Wt 

B. Change the following main verbs into negative : 
e.g. HthTH wra wrj : tfRra 4T4 otw 

1. 7ft4T 414 WT% ?74 44 JTP& T W^T 47 7T«^ I 

2 . "taw*<i 4 = 4 f 4 wit 44 t 4 -t >4 i 

3. aAs 7m «mr 7 54 wm* x urrerT mw 40 i 

4. 3» arA *rrfA ar^l «1 vb x -i*A nrifip! i 

5. 4*1 ••141 «h x ^'111 771*04, '•I4^4; WT44 

«(*«4 x arPr arm $j'«4 x 4354 i 

C. Change all the negative verbals into affirmative and the 
affirmative into negative: 

e.g. *TT5 44nW *IT5 077% §71 *£f444 | 

«mr wAtt «ti»j 4wA §77 4*1 W1 7jf4*0 i 

1. 4i4«Hi«i{ *rnrr 4*i»f hi{ 'eit^t t^b 4*®4 s i 

2. WH ftfJT 0=^ 574 5 s ® I 

3. TThT^TT «T*TT3^ 4T%7rf 4** ? 7 77T l( jf*T4 I 

4. 4*^ 4% tffrat 1-£ 4<* 0* «TT^ TTBClfa gA I 

5. 4 T^Al §7t *A7 7700 4T73 57*4, «J«T iT^A 47^ 4 ^TTfft 
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D. Match the sets and turn the appropriate verb into its 
negative form : 

(a) a*** ffsir mt-r (a) artrf m*tt 

(b) ^ (b) mfk ? 

(c) to wTf (c) 

(d) cW -rrf (d) fip* to 

(e) s; *nffm tr* fer ( c ) ffT wot 

E. (a) Make a suitable choice from the three alternatives, 

and 

(b) turn the main verb of the clause you select into its 
negative counterpart. 

1. otoot (a) wra<sn>*T frstr 

(b) WTcTWTS»T 

(c) wnrwr 

2. (a) 

,( b ) OTO7T <RS»?T %?* ftp? 

(c) 0STRT'R2»3»tW*TfofT 

3 . (a) !ISmt HTff T >nfT HTtr 

(b) 5 S 1 RT«mi?WTffOTt?«r0, 

(c) S 5 WT OTfJ T VTff WTSO 

4. (a) tftfT *rrr 

(b) 'far oidts-j 

(c) »mrrrrf* 
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5. *T 

(a) arts «T?? jJB'TC'TT 0 

(b) vfo ^ <tr«B 

(c) ^ 

6. TTWT an 

(a) w» «rW 

(b) «gr3<lc«m 

( c ) 

7. 

(a) 

(b) qYft elMW bh 

(c) 

8. -"hr 

(a) wft wrtb 

(b) T*fft WH »T<B 

(c) T*»ft «n«w 

9. 

(a) *W n^T» OT 

(b) anr'rftRT; 

(c) aro bh 

10 . *r*ft *rc bit a* 

(a) rra hU^ bb 

(b) arm»i^lB»( 

(c) «th .,r^r^ 



Verb Types 


In this section wc shall discuss the system of verb stems 
in Nepali that form a series. Unlike English and many other 
languages, verb stems in Nepali have related forms for transi¬ 
tive, intransitive, causative, and passive. The most convenient 
account for these relationships is as follows. 

Nepali verbs can be classified and understood best in terms 
of a basic stem and the corresponding derivative stems. Each 
basic stem has a corresponding causative stem. And, further¬ 
more, for each of these stems (namely, basic and causative), 
there is a corresponding passive stem, thus providing a series of 
four verbal stems. 

The following chart provides an overall picture. 



Basic 

Causative 


i 


Passive : 



It is useful to classify the basic stems into two types, (i) transi¬ 
tive-basic, and (ii) intransitive-basic. The following provides 
a sample list. 

Transitivb 

Passive Basic Causative Causative Passive 

wtg ‘to eat’ 
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nn 

otsrag 

otsug 

‘to cover' 

tfij 


tsrag 

t*Tig 

'to read’ 



forag 

fong 

‘to give' 


fog 

forag 

fong 

■to drink’ 

wtfwg 


H^TTg 

H^TTg 

‘to break' 

trftg 


»rmg 

»TTTfg 

‘to do’ 


Intransitive 


Passive 

Basic 

Causative 

Causative Passive 

thg 


w?3 

•twirg 

'to cry’ 

tffttg 


^ttrag 

?ttTTg 

‘to laugh’ 

tffrg 

*Tig 

«l«ivsg 

forrg 

'to run' 

«fAg 

'*1 

witrag 

R^rrg 

‘to be made 

wfttg 

«*3 

tttrrjg 

wtrog 

‘to fall’ 

wfwg 


wwrjg 

wtvTfg 

‘to get 


broken’ 


The passive forms of intransitives do occur but are not ex¬ 
tensively used. 

Examples of Use and Meaning Distinction. 

Basic Aft *n?t : I a te rice. 

Passive *rra wrjot : Rice was eaten (by me) 

Causative Aft 44lHm{ Wit! : I had Shyam cat rice. 

(I caused Shyam to eat rice) 

Causative Passive (mu) roramf : Rice was caused (by me) 
«tift WRTTOt to be eaten by Shyam. 

As can be noted, in each of the passive sentences, the 
original object becomes the subject and the verb agrees with 
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it. The original subject then takes the instrumental post¬ 
position *T7. 

Basic TTOTtft : Ram cried. 

Passive (TTO»TJ) ttTTt: Shyam’s death was 

mourned (by Ram). 

Causative WTOt : Ram made Shyam cry. 

Causative Passive Tro*T7 ram (mf) «wft 

Shyam was caused (by Ram) to cry. 

There is one more causative construction that needs to be 
mentioned. A periphrastic causative is formed by using the 
verb wryg (or in construction with the infinitival form 

of the basic transitives and some of the basic intransitives 
(those that are active) as well as their causative counterparts. 


Thus : stm Mttfg : to have someone eat 

STTHR mrg : to cause to have someone cat 
fll Jg : to make someone cry 

Hi,ig : to cause to make someone cry 
‘><1 THTHTf WFT tTTtJ : I had Ram cat. 
r'h (toto ) TTHHii wanM mt* : I caused (Shyam) to 

ftra have Ram eat. 

tm TTTtj* : I made Ram cry. 

*TH (sour ) Tnraif totm nt(f : I caused (Shyam) to 

make Ram cry. 


Pattern 

Drills 

vra 



FOTjnt 



of* 

*f*rt 
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'TT^ft 

'Pifwr' 



o'wrwt 


wrar 







fcfoit 


fa? 

atfWt 








*"3 



otot 



arau 



7PT 


urn 

fltfrr 



0 »*T 


«**I 

*TTf 


oh 

53^ 


%IK 

firoat 


*VTT 

ati 



wi'*} 


015 

TTjpTT 


WJl 






■dzr 



«Hr 


Virt 

^rpfi 
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tt* ”t=&: mf 

WTff 

^orag 

wpt 

T^rft 

wh tr»rrf0 

m 






VT5 

<rrft 






RT0T 


«ratii? 



irnft 

aimr 


fipftf* 

twW 


tht airs ufa f «;0 x 

^lT?HTf 'ifa 

forres/for frnrfB 

^TRT1W 


HIM® 



«j<n3e/9W inrae 



htH* rraB 

'|W*S f*.*^ 


fttTra.B/Pp^ w^0 

?t?0 


^iirf0/?fFT n'lnft? 

V0 


vtrivlxr f OT^f 


EXERCISES 

A. Supply the causative form to complete the second clause: 

e.g. tirs wrij x ffWiKif 'rfa.-.i 
»ton airs x ifc > 

1 . »ftiTr «rs ffanwrf #r...t 
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2. ftfcrc irqf oi^ f^ora ojto x ofht? qfc.i 

'■ o^wroqfe'njTTntfhrrf qftqfij.i 

4 . #3nft*jn? ore onto too t armr qfc. ( 

5. oTorore toft 5 * 35 **, <r BtruytftoTf tft of*.i 

6. ootfirftore stft^Taf^ftsrorf qfo.| 

7. iftarfr out wtft x wrowf qfo.i 

8. oo foot Stw o TTTOrf qfo.i 

9. ffaT *** T otot X firfftfif qft.I 

■ 0 . soot trotiro ore 4t ^orercT *r^o x ofra?*^ qfo. , 

B. Change the forms of the causative in your answers of B 
as shown: 

c.g. 'frinoreoT^T'fram^ qfo.i 

otoTore tomtom rorfqfaaro orofij i 

C. Insert the appropriate forms of the verb in the Past Habi¬ 
tual in the blank spaces provided : 

c.g. fti*fUii{ so OTqr.(wfto) i 

to wror oforot i 

1* ^ nw * TI xnf ' ^roi flfa**.(afq^) i 

7. ^fTOTTOt of-«T qfirf *0?TO.(0T%4) I 

3. «•** fRrf«r *!fTOT nmr fovrc.(wfirj)i 

4. ^H*HTOOfqo«q!»qTTOiqr%qpTntT^., 

5 owarel 4-0 WHU 1 foot STO ft* qqreotF 

.(IT**) I 

6. q^rroror*-do toct.(totto) i 
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7 - »nf'T^ arnr-Pi «tt% t ^ srfrrs 

.(?*n) » 

8 uNt oteorz.(|7 » ng ? ) i 

9. oFs^arf ofts-trc trarrt amptf iinm «trft. 

(mfe) i 

10. *i6»n«l«n ^imT ft* gnft.( fa n? * ) t 

D. Change the forms of verbs you have used in C into their 
negative counterparts as in the following : 

c.g. wo vrrnr t 

wo urat oPrS^rwi i 

E. Select the appropriate one from the given alternatives to 
complete the sentence : 

1. wmrR <m? o% (a) ora »rfa nro 't owtrrf qf*r htb 

(b) ora oro^ x ow obk 

(c) ora <tPt ofr-B x owwrf qfir 
OlfVd 

(d) ora <t1o ofr^To^sTTf oPr ora 

2 . ot <rrf (a) ftwPtflWfl opr $5* 

(b) farafiroTtra 

(c) fas-rProTsra =m* 

(d) Pi alfaqui 4 *rc$4 

3. flsis’xii ora ( 3 ) ora <rfr-0 

(b) OT5^ 

(c) 

(d) OT5*T *rf*=0 
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4. TUT X rfVcTT HOT (a) wsis.sl 

(b) 'T5TTX’ 

(c) 'TSTT^ 4PIHH 

(d) 

5. Ew*t WFft (a) mi 4-i 

(b) Wrf 

(c) PT T f'M 

(d) *HH»TTf 




The Infinitival Forms 


I. Forms in v -5 : 

(a) The infinitival form of the verb in -3 is a nominal. It 
occurs in the usual nominal function such as subject. 

eg- 

UT3 mm «nram jtt : Walking is a good exercise. 

0*3 B : Walking every day is necessary. 

(It is necessary to walk every 
day). 

(b) It also occurs as a grammatical subject in indirect con¬ 
structions. e.g. ’ 

*mTf fsi*l<n m3 : I need to go to Chicago. (It is 
necessary for me to go to 
Chicago). 

nmf fsmml m3 B : I have to go to Chicago. 

*mrf fsTBrnl m3 pm : It is right for me to go to 
Chicago. 


2. Forms in v- : 

(a) This form of the infinitive is used in the object func¬ 
tion. e.g. 

q UR 1 TT 30 : I like to walk, 
q tjm fcmr spb : I consider it a waste to walk. 
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(b) v- * form is also used in compound constructions in¬ 
volving modals such as (*3, e.g. 

: to allow to go 
: to be able *o go 

ww+« ir 3/Ht^ : to begin to go 

TT*T*i «hi« firot 

Ram allowed his son to go to the market. 

f«rro» *rn?5 nwfo 

The sick man is not able to play soccer. 

tir <tfg s nbt tttc* met* 

After she reaches home, she will begin to sing songs. 

(c) v- t form is also used when contained in a verbal con¬ 
struction, particularly to express the idea ‘in order to’ 
or‘for the purpose of’. In this construction it can 
optionally occur with the postposition . 

mt wr »rot : He sat down to eat. 

mfn 

wnnf 

*t *5TTT ip^ : I wem t0 t he stores to 

Rtfn buy a shirt. 

Other similar constructions without the obvious mean- 

ingof‘purpose’can be with main verbs such as 

etc. e.g. 

*T WR : I wan , to eal 

M >PTIT IR wntfs : I cause a fighting. 

*T WH 5* to' : I begin to eat. 
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Pattern Drills 

-5— 

(i) S5T TT 3 

*3 

Wf 

'ffoj 

nrj=j 

srnrrn nrf 

'm T@ 

<mrf 

fiS *3 5 ^ 

*3 
1^3 
'ftro 

ftw 

(i) *T T^T WT^ 

5?=T !*TO 


(ii) ft*PT TO 
fWtt 

TTffT 

«hR 

tpffo 

TOffc> 


tret *t 

TOT*> 

3TTO 

wna 

7 W‘T 
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im 

3R? 

TOT 

wnn 


fera 


fen 



jtfer 


■rt MIO-I 


¥ 


^TT^T 



»PT TTR0 

TT* 



nrrarft 

f»T3:T 

*rff 




naf 

W 


tfeT 


TOT 




7* 



EXERCISES 


A. Tick mark one of the five alternatives that does not match 
with the left side : 

I. f «tot 


(a) TO 

(b) 
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(c) fatfr 

(d) p® 

(c) B 

2. TT»TT5’n«T%W (a) 

(b) 

(c) ftraV 

(d) «FT«m 3 *T^ 
fc) 

3 . ?fhn t (a) ie w# ?ttjt to* 

(b) q^rf 0 *nt 

(c) f<WK*r 

(d) f-m» 

(e) 0wj 0^ 

4 . 5 ft^T*ITarfgT 3 t 0 t fq^T (a) 

(b) ^0 

(c) fttranra-g^ 

(d) TOT** 

(c) OTfT 

5 . *^*T*«r* (a) 

(b) «fq 

(c) *rr 

(d) »TTF? 0* 

(e) TOPT* 

B. Translate the following sentences into Nepali: 

1. I wanted to walk. 
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2 . To walk is ood. 

3 . I have to study Nepali. 

4 . To study Nepali is a great fun. 

5 . To study Nepali is to speak it and to speak it is to use 
it to do research in Nepali. 

C. Make simple Nepali sentences of your own employing the 
infinitives you used in C. 

D. Select the appropriate form of the infinitive : 

1. ..*TT^t 

2 . mm.(«m,» 

3 . Tsortf.(^.rrmJarU oil 

4 . .(»?T, ?*)**?!. 1 

5. tram. (t^, ttt) f*rat i 

6. ooS ftmtiHl XTta'l .(r*"T., fr^r) P™* • 

7. o nta. (tot, ire*) i* iTTfo i 

8. wV.(m*,*mr) smrffa o i 

9 . ^rat^snrtrra.(*m, 151 *rt» *r.(i^ 

ire*) iml i 

10. Prefix igzTPrre. («t*,wt*) Wli«m mfi bw- 

mm *=0 i 
















Lesson 12 


Review of the Different Forms of 


Certain forms of the verb are invariant!) 1 used in definable 
grammatical functions. These fixed forms should be memorised 
simply as separate lexical items. 

—(i) It is used in conditional constructions, 
c-g 

^ $1 h* : If that is the case ... 

: if she goes ... 

. If 1 got (that)... 

(ii) is also used to mean 'speaking of'. In this use 
behaves like another particle wiF(t. 

• 

c.g. : Speaking of tea, we don't 

have any. 

: Speaking of Ram, he did 


, Tranro : Speaking of the Ramayana, 

«t«*» 0 I have read it. 

—(i) It is used in naming constructions to mean 'named', 
'called', etc. 

c g. «qTT0 snf : the place named Banaras 
m vA : the boy called Ram 

yrt : the thing called potato 
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(ii) It is also used as a complementizer to embed sent¬ 
ences. c.g. 

w«7t mryi ** (5*) 

They don't know how it is to be improved. 

to improve it. 

uraif (ftt) Ttnmf «nyr bh 

Ram does not know that we eat meat. 

JTRt TTRTOT *** («■*) WTCfaT fafanjt 

The news that we arc listening to the Ramayana 
stories spread all around. 

is used in comparative constructions. 

e.g. TTR sura »T^ B 

Shyam is more intelligent than Ram. 

TT*t Vl^T 5 UTR Htzl 0 

§hyam is less intelligent than Ram. 

mrt nw ni^jl jpB 

Writing is more difficult than reading. 

nrtrwwT *nr nm» »*jrt vn 

There is nowhere a peak higher than the Mount 

Everest. 

v sft_(i) inft is used to imply ‘in order to', 'for'. In this con¬ 
struction it occurs only with the non-finite verbal in 
the infinitive ending in •*. 

c.g. fant utf w ruir it'' 

I went to the bazar in order to buy tea. 

rm ww , ra> 

Ram went to school to study. 


Review of the Different Forms of 0;^ 
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0>0T 010 0sft 50 TR 0*01 B*»*t 0 

Shyam is in the river to catch fish. 

(ii) It is also used in reported speech, 
e.g. 30 ?* OT 000 00ft 

He told that he would go home. 

300 07 0T‘0 WJft 0Wt 
He wrote that he would go home. 

H 0T0 J-S 00t 300 q0TB> 

He made (them) hear that he was eating rice. 

In this construction W0 can replace 00l. But 0*^ is an 
adjectival and it can be followed by a noun like frl or fwo 
or optionally. 

No noun is used after *pft. 

00t can optionally be deleted if the main verb is one of the 
forms of wrg. e.g. 

<1W>i 0TH Ml'iJ (0>ft) 

Ram said that he would cat rice. 

0 %T—It has exactly the same two uses of 00) as above. 

e.g. 010 wth 00I 0 00TT 0t^ : I became ready to eat meat. 
0i»T 

TT0^ 030 00I OTFOt ; Ram lighted the lamp in 
0%T order to read. 

300 oral 01?’ 0 00) 0nrl : He told that he was catch- 
0%T ing fish. 
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Patton Drills 

_.(i) tt aiF ar fmrr fTT^ 

HT 3 

V 

TT=ft 

m3 

mm 

mra 

am 

(ii) nw^f «i**,me „ •nt"W 

(iiij « fatTZmiT fTT IHH 3T=S 

swra 

<rvf 

•r^t 

'rtwm 

* 16 * 11*1 

afWrjm 

S'Hrft 

ri 'W? 


(iv) W fi-ici'K TO. 


^ 3 TT"? 
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(v) g n ff fo g m *nft 0, 7R «TT??fW *TT ^ ^ 0 

ssiHirtlP 

5HT0 aret^T 

«T 3 Rr *1 


3TT»nHTf 5t<^T 
«t^t 4 
">rai «h 

5RW fa* 

fit* ^TM 
rm>TT<TPn^0 

TOUT TTWt B 
TOlfTWTOT fjtf <fa 


«fU'M 

7TFTT 

feHt 

a^rror 


«r »nfi 
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ffrjrr Tprtft Tcrft 5 ^ 

'jnfrs Tnit 0 
Ttari Tret v 
£ 

Hftt ^ 
uifacl 7 *T 'R'fB 
w>«— TUI n^ot V=t snsyol 

utui tui wit 
Tft?n*rT fa? wm 
ftnruft»n fi[3 TTtfi 
*r*t ij« k 

U^'ft 9J5I 

w*rt ire 
fast <ftt“fnft jT b i>) 

Twfuiun Tjs'arat <urt 
iithi «rat aiuit 


EXERCISES 


A. In the blank spaces provided below, use one of the follow¬ 
ing forms of : 

W^T/Wft, H»T, and H* 

tui fwnwur.uuftfuir irar.wt^ruuniT rufti 

.^trot 1 n f«un t aim wuu. 
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tTHi* n*rt arfa f<nft % smsl fir.rrcn «i«nfli{ritefr i 

«r.'Fnft x fra>^t «mr «t^ .m^r «==t i mft*t urn 

.ar* . %zttT v-tf i wm g>.jwtwt nxn enra 

h .tmfti* n»not i «ra qrnt .% to.totot 

rrTO nsim i TOt Tfc?.o£r ?rot sris *ntm.nnftft 

vpnt \ rm^. ttoT srfsTO*! frot.jrt nwt nralHii 

nTp i tjrsn, TOft nt® n.artfwrat yn^rnanr *tt»t 

ttht ttctt nfwr •rttar. tot i 

B. Use WTO to join the following pairs of sentences: 

e.g. TOTTO i n totto nrf i 

totot 5r3*n n nt? i 

1. -mr c[32t faor*ft i Tm^nra nrar i 

2 . !om ’-m ftrw* ?> i finft erorari Sfc I 

3. irror «^t it i *Wittot ttht <5^ i* W i 

4. 'T.nZT §* l «Tfa^ ***&' *%*T fa. 1 

5. «f^ftVTOTT*TTTO«ll *R^retm^ZT«^Tnf*<TftrmTn 
01 

C. Join the following pairs of sentences with **. The given 

sentences may not be in the order they will appear in your 
answers. 

e.g. «t ^nrn <yn fra? i "nfiraroT amft wnt i 
imfTOTOT amrt wt n 1 2 3 4 

1. nflinarai tw?r nw «riV i 

2. tto to! i ntnt ntfn* i 

3. 0TiTT I TOTt ryft I 

4. TOftTO I UfflT I 
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5. rare sptfrerr *ret i ssthtt i 

6. «iww s*re =mr jpB i sTsarctar arfaai tott i 

7. 50TH ttf< I *ST« ajifr<*?iI «TOt I 

8. 5TOWI TTS ■JTTfT WT=B I 

9. 4%VTfTWn’l 


10. tts aftwraT m vat 

i aa?r si art fafH(V«-i i 

Make a suitable selection from among the alternatives 
given to complete the sentences : 

1. «t f>TOT WT-B 

(a) vA aratTrf ant 

(b) H=5T a^t 

(c) ’pft<rirti't <i*wii ast 

2. TTS fa ST <SF0 

(a) areiawpe 

(b) as? naart ar^r fasa 

(c) vA as wfbs 

3. TTH faST «f$ 0 

(a) ast nat s^ot 

(b) W»Wmrot 

(c) a=t 

4. sr§ gw 

(a) are amiafa arret 

(b) «--?t a fajam a*? 

(c) wft a firs am ns 

5. aotyitan? 

(a) a^rerfa mui* rrf 

(b) a^ res* ant 

(c) arft ara arwret 

6. «tift s^tar srft arret 

(a) srewsrartfire tffast 


(b) ast xrr. arifo tffirft 

(c) arefire <*faot 



Adverb ials 


(1) Nepali uses many of the adjectives also as adverbs; for 


example 



many people 

3 ; at 

He cats a lot 

rra* ytt 

a nice thing 

3 ; <iy| atf® 

He speaks well 

wtt qrft 

a little water 

31 ott HtFB 

He says very little 


(2) Nepali derives numerous adverbs of manner by adding the 

postposition $ or fira /£»T to an abstract noun, g g. 
wrTTrtftw.««iTron : comfortably 

weftfon/wsfht : gladly 

awfim/qwtt : happily 

W Uf m /WW * : plcasant'y 

TOtpftfRH/trnrritM : pleasantly 

( 3 ) Time adverbials using the participial form of the verb 
ending in -*T is used in the following sentences : 

H WH g»«T Wtnj» 

The bell rang when I got to school. 

*R «S5T wmf XX WTTO 

I am afraid when I ride the bus. 
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g’i* 

It is not proper to talk when studying. 

These participials in their duplicated forms have an implication 
of reason modifying the main verb. 

c.g. «Vst : I am tired of speaking conti¬ 

nuously. 

»nra fwra> : The time passed playing conti¬ 
nuously. 

The emphatic form of the above will indicate a point in 
time. e.g. 

W «Vn s snf 5*0) 

He arrived when I was speaking. 

H 3tfa Tift tftfTSOt 

The night fell when I was going. 

( 4 ) Participials in -i can also be used as advcrbials of manner, 

e. g. : (he) spoke crying 

wfi f^nx) : (he) walked eating 
53 * itff : (he) went running 

Duplicative version of this gives a distributive sense, 
e.g. W whsft : (he) continued crying as he spoke 

* 3 * 554 wto* : (he) continued running as he came 
wtu* : He continued speaking as he ate 

( 5 ) The conjunctive participle of certain verbs in -t^T can also be 
used adverbially, e.g. 

|rt?tT hot) : (he) spoke laughingly 

HOT) ; (he) completed reading 
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wnft : (he) came running 

( 6 ) Absolutive participle in -f in duplicated forms can be 
used as manner adverbials. 

e.g. TOH »pu> : He told the story laughing 

3; ftf Ttt «t«e : He reads crying 

rro *m» Hfft : Ram sings sleeping 

Patton Drills 
Abstract noun+ftrc*/*- 

Traft wktr -ftnr/ft Ppi franft 

weft ftret «T<nft 

«rax 

WS'ft 

<fr* 

5 :W 

v*z 

... *sr*r 

*fT0T Hit'll 

ftft Stsot 

... eft'ft tnTft 

*TTTt?ct!pft 

=TT 3 l*SMi*tl 

V+fT— 

TTH W*T 'tfei 


Tpft TOft 
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9 

or 

*fWr 

*XTT 


^T5*rrtt 

«T ‘ 


vi*(I 


3* 


JWM 

ird w'ft 



4 — 


wt< 

3»?0 

** 




*< 

S® 



w 


TfT?« 


antft *n£ 


*rm 


«ra5 



qr*T 


TTCT Ttrfl 
ntff Tc»fr 
tTFI 

qm Wtrtwl 

HfjpTT 

wsntfr 




srra 

** 

*T7 

«nf 

%** to* 


mfHT 


jwvnw 


T*5 TJ5 


311^9 

m3* m3* 

UltT 

amf 

Pnm^t fn»4M« 


«(JHT 


'WTT'T/mTTT 

wt3* 
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3*thI 

y? 



artgrat 

S* 

5<Jht 

v-^/v-t— 

3F* 






*Tndi 

5^ 



TO 



^ixjri t t?£t 

*fta 

OTTF 

trrff 


EXERCISES 

A. Join the following pairs of sentences turning one of the 
main verbs into time adverbial in -*T each time 


e.g. TTR jjnft i 

TrtWTOTtl : (a) TTH 'Tt yfT »TtR TCOt 

(b) trflT'TSTTTW VX'pfl 


1. rf^TT TJX f*ft I Tpft 'tT'Tt I 

2. faat ftt* I I 

3. Tni% «tra wrat i asrft i 

4. 5 PT ( Tr fr W5TOT 'TT'* I 5^^ «T^t I 

5. TOKl mw ^q> I vnj* RFfT I 
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B. Combine the following pairs of sentences changing the main 
verb of the first clause into duplicated absolutive parti¬ 
ciple : 

e.g. Pfai Jjffpa I afaa I 

?fflt frfat I 

1. ait «fta nrcf 1 4a tiHW"! i i \ 

2. a fto' i at* vfvffr a* i 

3. gat* are wrs^ i gat atena i 

4. afrwaraaft^i «%aaT *ar?^ i 

5. fipftfr faatfl i Prati* nr/t ftfaat i 

6. *nw*t fft^T tamar rttfw atr i a? sa a 
artapff aat i 

7. gat* 4arft a«t^ i grft ^jt ac» i 

8. faa^ arct i ftpft srft a?^ i 

9. aww i »r i aT apt i gatg^a wjw aan; i 

10. itai fs^f afatr i aiaa a^ i 

C. (a) Rewrite your sentences in B replacing the dupli¬ 

cated absolutive participles by conjunctives. 

e.g. ffapt ?tat ^tat *aT afa^ i 
4taT^ ^rri afa^ i 

(b) Change the absolutive participles of your sentences 
in B into duplicated cmphatics. 

e.g. atant ?[Wt ^trft *ar afa^ i 

HtfliA f>ar afa^ i 
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D. Tick mark the phrase that docs not agree with the preced- 


ing part of the sentence: 

1. Tr*T ftffar 

(a) ctowk air«T 0 ^ 

2. 

(b) vH.mliit «rc>*r 

(c) a «rar* ansyr 

(d) T«tr?'ftf»ra 'Trai 0 ^ 

(a) T3T^^P0 

3. ffcrr x *ftfTT rff*n 

(b) wtftiT nig 

(c) «tor nra^jnat 

(d) aarr£ 

(a) wutflftw ntir finmrtfr 

4. SfTtaWWT 

(b) 3^ 

(c) >rara^fTnt 

(d) trwftrir tffin 
(a) «t^i^ $tfw^ 

5. «rr *jt<? 

(b) wjtftftnrPFH 

(c) ^3«ra*rf^3 

(d) atr^ s at? atc3 

(a) £T*ft <V «MI< 


qt ^ih^WI 

(b) a^raatqt ut«g<t3 

(c) »nrra w«t wr-3 

(d) fafeot 



Conditional Constructions 


There arc two basic devices for conditional constructions m 
Nepali, one using M* (or its variants) and the o«her us.ng 
(or its variants). There is also a third var.ety that uses 

neither. 

I. mm —conditionals 

A. (i) This construction simply adds the word MM to a 
complete (finite) clause in any aspect or tense 
except the future. This clause then states the 
condition, c.g. 

- a. flft MM? mm M tfa *M? 

If he goes, I go. too. 

tWH *T MIT 

If he has (already) eaten, don't force him (to 

cat again). 

If he is sick, he will not come here. 

All of the above sentences identify a condition under which 
an action will take place. The first clause is in a present tense 
form; the second clause can be in the present, future, or 
imperative form. 

(ii) When the first clause occurs in the (simple) 
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past, it simply introduces an element of Mess 
probability*, o.g. 

If I went to Nepal, I would visit Pashupntinath 
for 'darshan*. 

B. Another conditional construction involving has the 
structure v-% jft It uses a frozen infinitival form 
that docs not agree for number and gender. 

e.g. » sn* jft ngiraf 

f«Bl 

mvi' 

If I am to go, transportation has to be arranged. 
You arc 

W (jt ttoI aren't h1 

* 

If I am to drink, good drink has to be brought. 
You arc 

Notice that the construction here is the same as 
the sentence connective Wirt ‘in that case’, 
‘if the case be*. 

C. has alternative free-variant forms and 

it’s collapsed version with no difference in 
meaning, whatsoever. 

II. MtJ—conditionals 

The first clause in this construction occurs in the 
non-finite form v-^ or v-q*t (to indicate proximate 
and perfective aspects, respectively). 
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e. g . 

If he is to go. his brother will go, too. 

* ITT* WfT WT? *rf*t f*nft 

If he were to go, his brother would go too. 

If he has gone, his brother will go, too. 

When the second clause is in the past unreal, the entire 
conditional sentence refers to a hypothetical situat.on .n 

the past. e.g. 

tto w sin?* w qfa M\ 

If Ram had gone, his brother would have gone, too. 

(But Ram did not go). 

If I had taken the medicine, I would be well. (But 1 did 

not take it.) 

and Htfftr. the free variants of W*. can optionally 

occur in this construction without any change in meaning. 

Ill The third variety of conditional construction simply 
uses the non-finite participial form of the verb in -•* 
to state the condition, e.g 

km : If Ram goes, his bro¬ 
ther goes. too. 
W0 If Ram is going, his 
brother will go, too. 
f«TO» If Ram were to go. his 
brother would go, 
too. 
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•rat If Ram went, his bro¬ 
ther went, too. 

***** If Ram is going, let his 
brother go, too. 

Jnm If Ram is going, his bro¬ 
ther might go, too. 

«m «rf!| : if i do. nothing will happen. 

kh wn» tra •rf*T : If I eat, Ram will cat, too. 

**** If I cat. Ram will probably 

cat, too. 

If I eat, Ram will eat, too. 
***** TTO» f?r» WTO if* f<Ol 
If Ram answered well, Shyam answered well, too. 

*** qfa Sftft : If I wrote, he wrote, too. 

«m WW 3 tfa ; If I am writing, he will write, too. 

**** If I am writing, he will probably 

“'write, too. 

hto If I write, he writes, too. 

The participial -tj in this construction has alternative forms 
-tpn and with no difference in meaning. 

Notice that -t? can replace -t^t wq and, VH condi¬ 
tionals. 


Pattern Drills 

— 

(i) TTO wrff 


vhb 
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Fttot 

q^*qt 

«$STO 

<11" 

*Rs 

itftm 


3T=0 

J-UW 


T*Rft WR 



(ii) <r *nn «m‘ (*) ** 
•mamisI 


«ng wf 

i^T 'I* 

q-rat aranf 

«TT 0 T 3 TT 


Intermediate Nepali Structure 

^ »qfa q *^ 


areai %»rm »*%0 
mrari 3«z^ 
fasqfafll'TO^ 1 ^ 

fWrt 5^ 

TKTW1T 

e’ftilHKT 

^rrt RT*T«n 3fw^0 

«fWTWt wtaiiOff •ftrZv 

^r«^in ^r-re 

fiorrw 

fast swot ‘t-re 

Tra * 

fl^B 

7PFI3^0 

RT30 


(iii) 3H 
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3 


33 

3! 

330 

3 

fttTCT *nr’ 

3% 

£ 

fa tli337 3PT0 

3* 

firsts 

3* 

3? 

5 

33*03 

ffTT 351330 

3% 

3T»T 3Ttf 

3% 

3; 

% 

73^03 

3T0T 3T^0 

3 

37 

3% 

3; 

ft^0 

3 

& 

3^ 

3; 

35^0 


(i) frft 
twt4 

% 

3T3 

3^ 

3rr srftnrnr 

gfasnftrr 

v> 

m 

3T53 3T3 

Htr 33f3 3TV0 


3ft 

TUT 

33 33T 

(ii) faftw wa «T^ft ^ * qfa «n"? 

?PTT5% 

7T3"T 

333 

«fr<33 

»33« 

5^ 


I 
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5 *n*f 



(iii) fir* 

«ItT 

a nfa arm 
nt jfr wfaff?; 


T* 

n qfa nsB 
qTHgntft 



TTHt g ; oft 


n* 

TTHt poft 
nqfa »p? 



qmqfa naff 

fir* 


fte 

nari qiwj en 
n ift *-b 

r 


nnTT gif at 

fimta 

Tin; 

qrafftnaft 

a® a* gw 
a qfa nsa/nsre® 

fir** 

an; 

a aft arw 
maafn anofi 
at am «iw 
nrtgt nfn an far^r 

fafcfr 

an; 

a ateratf 

<njn 


aiastgnf 



anar 35135 
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EXERCISES 

A. Sclccl the appropriate conditional clause in the following : 

1. (a) XXTCt«n? X* 

(b) n xrar xp! x% 

(c) «r xr^ irrtrT xr> 

2. (a) X** TWt WTtrrt XI* 

(b) xfT7*ftwn^fin?x* 

(c) *vd\mte*$ 

ftnfrxrt x^xt 

3. (a) finftnt^T xt» 

(b) fmftxtfxt* 

(c) x* 

... WTXT XT3> 

4. (a) TTxft xx xxrxx wn xt*t xu 

(b) TTX XX SXTX7 *TX X^ X^t 

(c) Tixi* x* -TTn’T *tw «trxt xx 

^XTX XTX% f^nfl 

5. (a) x* 

(b) fra^xtr 

(c) -m 


tjgfira gX STO 
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B. Change the conditionals with into -y : 
c.g. «ng wnr' vy <rPr 
•r* nro «tp af^fr <rfr wfI* 

1. ?rrat^ srnft Jprnfi sSaTf ^firar ?[tHT 

2. wft ?nft Treat * qPt «rc$ wra 

3- 97Jft *f5r 3^ft*T $«ir <1*11-s 

4. st<t «3rfr *h ffrfr 1^0 

5. 7ra T?rft 

6. fa# *tor «rr cTFat 

7. mrfar§ «tr srral v* fttj f«$r 

8. !WH»t-^l g^HCt W* BiTTg qfr 

9. wt yn mra ( |e* 

10. OT -T«t «K0 

C Rewrite the following sentences replacing -»r 
by H*: 

c.g. Jifhfrrytrt T5tn 
*t v$ try^t <rf <rr 

1. 4* JR 

2. |ST(? ff*f 

3. Ht<n flcr ggf qf^ 

4. «ftrr Ttp TtBt farreat 

5. vnx*f\ g=e 

6. star bt% jfB 

7. fs^fr BT% T«T5PTt ngq 


conditionals 
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8. 93 50T0 9ft 9*0 

9. fipft 0P* 0 %tft 

10. € 0 9ft 

D. Construct the conditional clauses to complete the sen¬ 
tences with the words given : 

e.g. *rft orcit faift 

Tpft 99* : 9PT* 9^*t aTft 3TT9*t ftPt 

fff30 0T?9 : f039 W" 9ft* f0Wt*09it faj 
*99^ 0T0I 919* ftp 

910 9P9 : 9T0 9^*9 9^ ft*** 0T0T 9T9 fa" 

1. 09t9raf^f9?^ 

0 M <1 959 : 

2. 999ft 99 "35919* §% ft0* 

TT9 wt?97^: 

3. 09 Its >9<ft font 

«»9 : 

4. 0* 919 ft9* 

5. 9T9 *i u dt 9*^ f*t9" 

5^99999 9T9 : 

6. 919% j$T0T 9*931 9*93T 919 f»T9 

: 

7. 'tort'* *m *ft9i 9ft *n?ft9 f«rt 

wn- 

8. TT9 T Sppft 9l3 TPTi* ft? 
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9. 9155* *>4 in fin* 
>rma : 

10. nt **W 5^ fa** 

tot*: 




Lesson 15 


Sentence Connectives 


The important sentence connectives in Nepali are the following: 
A. TO*» prm 'therefore', 'for this reason' e.g. 

i?TT*n Vi 07ft 3 *^ fjraror tmf frrt mv 

It is very cold in the mountains, therefore in winter people 
go to the Terai to earn a living. 

Other fairly common expressions arc also used to express the 
idea 'therefore', 'as a result’, etc. 

(i) 'for that reason' 

(ii) Forms involving the word *TT«t 
<*«#•! <*< 

(iii) Expanded version of the above 
TO fTRTO ?TO Wrt«T$ 

(iv) A further expanded version of the above 

TO Rff ?TO wisflrt *T«rf 

(v) The emphatic versions of all the above to mean 
'for this very reason’ 

that 

TO VTT*r («) (irf) 
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(*) (Ht) 

(vi) Another emphatic expression commonly used is 

(i) fVww* ‘because’ 

This is the direct counterpart of W*l ‘why . 

’why’ (what reason) 

‘because’ (the reason being. ..) 

c.g. sfetws'ir'ttft? ** 

Why did he go to the market? Because he had 

to buy a shirt. 

In a complex sentence, unlike English, the 
clause cannot begin the sentence. 


eg- 

' Because he was sick, John couldn’t come to class, 
or, John couldn't come to class because he was 
sick. 

*ht»t ora* to, firm* s ^ 

(ii) Because of the fact that the expression ptm identi¬ 
fies a reason (a cause), it is possible to use it to 
mean ’because’ (that is. ‘the reason being’) with non- 
finitc constructions. 

c.g. ftwft g-tttf W»IH wra't 

Because of being sick. John couldn’t come to 
class. 
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Similarly, 
trf Wliiti 

ywra * w* 

WTTt^T 3 

Because of overeating, he has put on a lot of 
weight. 

C. To express the meaning 'in that case’, Nepali uses 
(i) orft «t? ‘this being the case’, 'if that be the case' 

e.g. wt*« ^tshuI JTH 

In that case I can’t go to Kathmandu 

This being the case 

As can be seen from the above constructions, other similar 
forms would be available, too. 

fTOt ‘that being the case’, 'in that case’ 

e.g. nmt nq tut ifa trr 

In that case Ram went home, too. 

If that be the case 

WtJ TT*t -UTMI 

In that case Ram would probably go to 

If that be the case Kathmandu. 

(ti) Another form to express ‘in that case’ is 
«mt ?ft 'in this case’ 

and its counterpart 
rrot 5» 'jn that case’ 


130 


Intermediate Nepali Structure 


D. Though.yet 

pro.ttrrfn (common forms) or, 

oofa.iratft (literary forms) 

tto rflrnwnm *ti**, rm 

Though there is a regular bus service from Kathmandu 
to Birganj, yet Ram reached there on foot. 

otrfq «tir fint ** *®'** r ' TT9t pu, tnnfa s mn frtw 
Though ones health would improve if meat was 
eaten, yet he doesn’t eat it. 

E. But nr 

c.g. sta wta to oral, m fa 7 "*! oren 

John came to school today, but Linda didn t. 

«t ftr *n»t 

I eat fish, but I don’t eat meat. 

3tra fwz\ rrr. wrtmi frfcn 

He wrote a letter to his sister, but didn’t write to his bro¬ 
ther. 

n 7T7 =t n*n. nr gfwfcrt ttf 
I didn’t go to Patan, but went to Dhulikhel. 
tMKttHt 3 tt*i 5 in, nr wsurthi j 7 ® 

There is no cold in Banaras, but it is cold in Kathmandu, 


F, And 


T, wfn, «A are the common ones. 
ffflT, tjmj are literary. 
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c.g. tut t «r *rm Trust 

wfif 
bV 

Shyam, Ram and I cat meat. 

Tvl'irt, TTTO cfa (T, TfV) fTTTFT fTTTnffvT TTTOt f>T 

Paper, pen and book are friends of students, 
nhrm vm, *tttt, ««ii, ctr eft (t, erfa) ttt{ 

Sita ate rice, meat, pickle, mango and (drank) milk. 
ftrfwTT t (wfa, eft) fj^ Tti 
It snows in Sikkim and Bhutan. 

TOT ifl-iiMl 3TT*t SttSH ftrrat 

His life passed in pain and agony, 
wrfgru tot (tpnr) TTT’jtfn ttmtath rrahr yr 
Literature and culture are the emblems of civiliza¬ 
tion. <* 

TTO WTTT TTPS (T, erfa) WTT 3TT*T? 

Ram eats rice and goes to school. 

rjTTTT Till fc-rrl eft (T, itf-T) TUrtWT **ir JtT*l 

°T» TTlft 

He bought a car and traveled the whole country 
by it. 

G. Or IT, error, OT, fa 

C.g. «T STT'R eTTOT 5*TT*T WPB 

fa 

IT 

«n 
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I go or Shyam goes. 

OTl 

fama, arm at aa» «tf^ 
at 

fa: 

A book, a pen, or ink is needed, 
y at? at (at, naat, fa) ate? at?t 
We don’t know whether he lives or dies, 
al afanft an* fa (at, aaat, at) nra* ? 
Is this medicine for taking or applying ? 

Pattern Drills 

faaa^-— 


WltH 


tiH afrtraaT 

aia 

ara^t* 

attar 



wstraaf 

«T 


3t4T 



avard 


>«(*& 

aTft , taai?af 



aam ai?at 



5* 


atot 

at»T 

ana 
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(ii) 13* U f<RV* 30irt iften « r5 0 *ft 
3«<il{ 110 03 0 
S5Ttg5^ 

1001 ^ stfrr v 
irpftTwf^s 

13T HiHlvi-j a 

**mr?3 0 
7q 0 62 B 
3T^ *0T33 0 
*0132 e 


J-lIM— 


(i) «T3 f*?T 


f3IfT 51T3 013T 


anwrr 

30 
ffl$n 
1T3ft f*3 
T0T30t 


T0T!fl> 00THT 


W «H'*1 
H0 it'Ft 

30 3^r> 
irftitwf 

'K0 


3> 00rat 
50Wlt 

3> fine KU 

3! W{tlfa<. 

3i sfaot 
3>«<i(<i<. *rat 
300 1313 81*31 
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v-m+H- 


v-tJWT H- 
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qre xraft 

fire! 

TWft WITTST 


kx ftr 

WT»£ 

qraTirtit*^ 
first «T*TrT& 
rw> 


S irwt 
•TTO 
3 ; Wlilf 
tfTzrff* 
siresf 

<PT*r>nft 

fg 

whT 

fm fort ^ 

P» 

tW wrT 
gtnf 
WT=gr sat 

r* 

5 amt 
s sTJrf 
3 ; ire >rf 
nr sot 
xstsat 
rtafwt wit 
rtn fTF'n 


vU'Ht ■not 

aiifftn 5 nt va,«r*r ^ 

■n^!?* tWot flnr,^ *vr swr 
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A. Select one of the three alternatives to match with the 
main clause: 


1. tti £r, (a) fwrwrsir® 

(b) TTOt |T 1*t a 1^0 

(c) trot §n% 3 ; tjij 

2 . *T*ff ipe, (a) iiftur* itht git 

tflt 2w\ 

(b) trot itpwi* «if^ sffMr 

'jit 

(c) tint ijt in irfroipF iram 
git HT30^ 

3. (a) jpn arat m 15 

(b) famif «Tft ontfJB 

(c) Tint 11 iTft «is^-ts, mfi Mif-inff Wt nfri 

4. Tin wra fatr?: «r*i 0 , (a) fcro mti ^rat ^°ftn 

(b) Tint 1 <?*TO d«Mlf TTIt 

>**ftlT 1 TO 0 

(c) <rot gira itrarf tmt 

>aqtll 1 TK 51 0 

5. aif^ nrfirr anirct -fifait, (a) fcwT irft toito 

(b) m nm int irpj- 

10 

(c) TOt 11 TOt TO 1 TO 

6 . (a) ^TO 11 T Iff 



Intermediate Nepali Structure 


136 

(b) ft-W* R OT Rtf 

(c) O OT RR, <Tf 3 RTR fir^T ROTT ROl 

7. jpT-T R RMI<l*t fotf (a) cOHl JRTR R WH R« 

(b) RTRSTROR 

(c) onto r cttr or 

8. (a) f»RRR RTifT UT R^FT% 

(b) TORnro Tpft tft q^«n?r 

(c) RTRt tft R«Ttf, TO! fo^Tl RcROt 

9. fa* rmr tjor oorf, (a) f*RR* y««it wlRRi 

otrrb 

(b) RIRfH RRRTf RtRRI 

| 

(c) OTHt Rl? J«rt I { RlRRT 

RT^RB 

10. «q*T«T RTff (a) WH RT3 WT*?Ttfl 

• (b) PPRRR rtr wre^rtft 

(c) Wtft Rt> RJR WT^ral 

B. Join the following pairs of sentences as directed : 

e.g. f?3 irat I TOTTtft TOT I : fijtf R^tf* TRTSRt ROT 

3*^ TOT fe^ROt I fRJTi fvfa RTt’’ l ; |RT% 'SrT fcq- 
OT% fRjrf faRT RTT^' 

1. ROft RTOl I TOTTRl g~R RfTR I 

2. 5>TRl^ TTR^t RJR^ROl I RTS BR^Jf fftfOt I 

3. RTTf RO^T RMRl I ot fRRT^l R^ I 

4. RtfwT Rfittf RTR? I RR toOT>ff sfl*dtg^ R^R RT^T I 
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5. i *t i 

6. < 5*5 ^ to i 

7. irwi wfr ?tot *rn^ I TTWTg? •£*£? i 

8. TT^t T^-t M!'ul l * fgTO I 

9. TO Wt* fa*t I TPT **F» WTt^T I 

io. toSt &tot tokt^ few"* 1 to?t am g*ra *m i 

C. Join the following sentences with pro as in the follo¬ 
wing : 

xm firoT'ff g) i Tm tj<? i : to fatmf g*n* *g01 

1. afar Si i fton wrai to«? i 

2. *ft<TT arot l *ft?TT ftffep sfro* i 

3. %*ra tthJ 01 * §* 1 

4. sro ftwc 5* 1 ram S.dfctoTf 'rarfs^ 1 

5. an* ansTrurc gt 1 an* pto<p 1 0gt 0 1 

6. *ro »rot Kgr gT i oro faft<w 7^^ 0 r 

7. 'trwtrm 'r*t tot 01 «ftarnu wt g 1 ® 1 

8. ?ffaTO» cTTtf^t fll£T gT I hU'W 0 1 

9. TftrorT stotto t afro >nft*0 1 
10. wwa *rmft to* gT 1 w^t * ifa *rg*t 5*0 * 

D. Reverse the order of the sentences in A and combine 
them with fTOH^ in the following manner: 

to finrraf gt 1 to 7*0 1 

TO TS0 faTO* £ faroft gt I 
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I. Comparison of Inequality 

(a) Comparaiive constructions in Nepali use the postposi¬ 
tion TOT, just as English uses than. (But the order of 
elements is just the opposite of what it is in English). 

e.g. better than Shyam : sztt»t hj*t tth! 

sore TOT rm TTift e : Ram is better than Shyam 

The comparison can be between extended nominal 
phrases: 

Jnrrfrr «mi* tot <^t**i rt-t? irfi* br 

The people of the hills arc poorer than the people in 
the plains. 

Since any nominal can be compared, verbal nominals in the 
infinitival form also can participate in this construction. 

e ’ 8 ‘ ^ ^ ' ll ^ ® : It is more difficult to do 

than to say. 

(b) Words like TO and «h can optionally be used before the 
adjective to indicate a greater degree in comparison. 

e.g. 5fmi «r*vr to arjt 
am 


: more intelligent than 
Shyam 
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Other intensifies with different shades of meaning also can 
be used; such as «M«. ‘exceedingly’, etc. 

(c) To indicate a lesser degree of equality, words such as 
m, ntr, •rtf , etc. will be obligatorily used. 

eg. rmram »m« t si B : Ram is less intelligent 

than Shyam. 

(d) The expression of the superlative degree is accomplished 
by prefixing R* and R» (all, obsolutely all). 

e.g. rra rr rrst 0 : Ram is best (of all). 

xi-wxr 


2. Comparison of Equality 

Generally, two constructions are employed for this purpose. 


(a) Use of words like 

tth ram srfn b 
stmt 


: as much as 


: Ram is as intelligent as Shyam. 


(i) Random* as marked modifiers will agree for 
number and gender : 


rm 151wTTtt 


: Ram is as laborious as 
the hill people. 
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qjrtfy* WBO »Bn myflt J»BO : The hill people arc as 
courageous as Arjun. 

Him ofpft WWt oral $ : Sila is as intelligent as 

ofooft sister. 

(ii) The words stfa. oftwt, orftw have each a variant form 
with double consonants : ofa, and 

(b) Comparison of equality is expressed also by using 
correlatives: 

tofo/ofit ... ... ... 

toftwVofiwt 

HHi1/4t^l ... ... ... 

Shyam is as intelligent as : both tofa (wt) ot3> B 
Ram is (*1) TTO B 

Note that these constructions combine two simple sentences. 
Moreover, the S- words are used with the person or thing 
identified as the standard (or reference) of comparison and 
the to- or 3- words go with the person or thing compared. 
The comparisons can be emphasized, too : 

(i) By using a particle 0 : 

TTO 50TB 3|ftt 0 OTSt B 

Ram is just as intelligent as Shyam. 

This applies to the correlatives, too. But in this case, 
only one of them—usually the one that refers to the 
person or thing compared—is emphasized (i.e. the to- 
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or 3- words take the emphatic form), 
e.g. wfa/afw $ 

TOTH TOf-T H ITSt TS HffT TTH 0 

Alternatively, 

wfM/dfirt . 

TOW/3W 

TOTH TOW *T5» C HWt TTH H 

Pattern Drills 

htot— 


TTH 

HT5t 

0 

HHH 

HTZl 

ft* 


HHT* 

RWt 


8TOH 

vtfl 


*wt 

arfa/Hfiw) 
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(i) rra wra 

3% 

(a) arct 


wfaait 

3TZt 


afar 

33TT 


*ffT 

3133 


aftT* 

TTHt 


3PT1 

TTTSt 


ara 

aarg 

matg 

fafipnft 



nftgpft 

ytfl'ft 

r rs^t 

5^ 


ar^f & 

m# f*rf 

xnft jfitft 

amft 

33T* 


(ii) fi^> ^ 3rfa (a) 
afirtft 
3ffiw 
3% 

*fn* 


11 at i 
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3TT»<* jfwft 

5«I«J 

*TTiTTg 

fofiffcft 

Tfr'rrft 

BtfPft 

nfjflBTat/BffTwt— 

(i) 


Wf-T/BfiT (•?) *T«t 

B 



HTZl 

font 

^fiwt 


anra 



Wftnst/Bftrtl 

aiffe 

wit 

afTT«t 

wf^ri/jfrT'F 

501^ 

5=0 

*fn* 


hOm*iO port 

j'Wl 

3W/(3ra 

Blfhft 




7 * 




(ii) 

snT«t *ftr arst 0 r (^) *t»t ('ifr) b 

?Wt MT cOf^/^frT 


11 tt i 
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fm /afWt 

arfhvt 'RTfi vat 
amt ro p0 

atft fwt mm/am 
sfaat 

'F 01 *’ 

33TT 


fWt 

gmt 

£tot 

I s ® 


EXERCISES 

A. Join the following sentences as shown : 
e.g. ara *T5t 01 taia sra aret 0 i 
’ ara sotr at amt 0 i 

1. JIIHHr BH* I ^ 1 

2. TTa atst am ptraj i tjh *\ «t? aa *ftat am wm i 

3. atm Trart am mrof i iftar Ha ttw* am aa»ft i 

4. ^Tat aral i faatp® *ra i 

5. ?rrft qaa^ wr^'.f «i=b1 i Taatraa *sM4<> 

*u'«H i 

6. ara ahrt f ^01 fopn na atat t?«5 i 

7. fnaratai amt 0 1 aTmfrn *ct aret 0 1 

8. 4fTT5aa> aii? iral faat 1 aptfmvt q*m m xrat 

faa»l 
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9. #0T0 jez ft.i c«hft 00 arfg i 

10. <010 0T0t i atzT? 00 arct i 

B. Rewrite the following comparative sentences in the 
way shown below : 

e.g. TPf W^T SOTT ST5t 0 l 

TT0 wfe WTSt 00 afa TOTS 0 I 

1. *ft7TT 0=0 0t0T <T5t fflTT I 

2. 0=^ 0=5T 00 0TpTT g=0 I 

3. 1 

4 0=?r 50t e i 

5. ftTVI'ft 0=<T *0Tf«tM 0T0t 0 i 

6. TTa 000 sara 0^0 i 

7. srsarSfrn atwrnn mff faxft i 

8. a TT00T? roprarf 00 TU30 i 

9. 0I0T 010 0J<T TTTT <^ 5 0t T T0T50T T$B I 

10. <01 0^T 0*?T 0I0T 0T* 0T%it pa fsTot 0^=0 I 

C. Rcframe your sentences in B as the following and 
translate into English your new sentences: 

e.g. TTa tafa aist 00 0 ft sara 0 1 
Tara wfir arst b sPr xra 001 


D. Rewrite the following sentences as directed : 
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e.g. WUHlfcpwr ^TTT X »T^t O? I 

flt?n fii TO T arft aTT9»nt ?t I 

1. facrefswrTTra awtfafipfcftTrral *ne^ taw i 

2. m^w 'n^ft awt Trat t WTfcat <r* 5^ 1 

3. awt sjat t T«i 6 ”l ar? 5 * 1 

4. ^<i5***n srorar awt «wt x 3 ^^ vfer at* 5 a 
6 a i 

5. aWTf^TO ^'5* I 5^T *Af<4T 3fWt 3'<if<i«n*1 T *<fa 

an? ja 6a I 

6. jh awt tftat x atfafTl a? 5a £$a 1 

7. *ro 4fi5*ft^wi afar anft «ftzt ir^ x tthI aT«T are 
a^ff*nja 1 

8 . *jHH awt *IHT Vid^t X STF O-T I 
9 : wrjwjjff aw> afTt a afam are fa g$a 1 

10. OTTT^PHI M'S M 1*1 aW' 5TTTI X JTWF513T¥ fa I 


Lesson 17 


Derivational Devices 


Nepali uses certain devices quite productively to change a word 
from one part of speech to another part of speech. 

1. Adjectives from Placb Nouns 

(a) If a place noun ends in-WT, a corresponding adjective is 
formed by adding-w* e.g. 


»iWrf 

<iM«l 


nWtvral 

mIWI 

sicslKl 

rfw«n 

TfW«TTHt 


ntVTTTHl 

eftfCTt 


>*T«n 





Usually, in general practice, the postposition /*» is 

added after the noun ending in-WT, instead of-tft. e.g. 
etc. 
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(b) If the place name ends in -W, the m is changed to 
e.g. V™ 

(c) Place names ending in consonant simply add -f. 

e.g. 

Him wran 

fetwi foftwft 

The above adjectival forms can also be used to refer to 
people from those places. 

(d) Adjectivals from place names arc also obtained by add¬ 
ing -q if the word ends in consonant, or by changing the 
final vowel to -q. e.g. 

«PT5?T uny* qmwr: oranges from Dhankuta 

«nrti *nf : hill cow 

nan *riro *mi «m» : goat from the plains 

urn? Tm*» *m*» fwm : tea from Ham 

qiTH 1T2* *JTZ% ntn : pots made in Patan 

In general, adjectival forms in-q arc used only to modify 
objects and only somewhat non-politely, people. 
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2 . An agent noun can be derived from a ‘thing* noun by adding 
or tnm to it. e.g. 


fTwr ftwunm/ftwwm 
qrra 

aTT* 

WT ^SUnHT/ieWIrt 

or oTamT/tjTara' 


yogurt seller 
milkman 
rickshaw puller 
store keeper 
bearded man 
a man with a turban 
: master of the house 


The feminine form of vm or ww is e.g.. 


3 . An adjectival form is obtained from the verb in t&e infini¬ 
tive by charging to e.g. 


: people who eat rice 
: eating oranges (as 
opposed to cooking) 
*rzvni\ am : people who go to 
Kathmandu 

mwrilTOW : the bus that goes to 

Kathmandu 

•romal wri\ : road to Kathmandu 

q** ; Students who read 




% 


Intermediate Nepali Structure 
<nr^ fRW : reading book 

HWST3 : reading place 


4 . Abstract nouns arc quite productively derived from action 
nouns in the infinitive by dropping and adding -*ni. 


WWTl 


w*n 



WWTT 

5*T 

WT^ 

mwr% 

ttn 

55 

5** 

<i04 

fwwg 

famr 



fwrnr 


fP5 

font 

IWTg 



’l"'* 



WTTf 



WTTTT 



WWTf 




5 . Duplication of a lexical item is used for various related 
meanings. 

(a) Emphasis 

n^ol : He certainly did 

wro wro : He certainly will go 

(b) In the case of adjectives duplication de-emphasizes the 



/derivational Devices 


151 


attribute indicated by that word. Most often this can be 
rendered by the -ish ending of English. 


toft toft : whil ish 

Tttft TTcft • reddish 

• kind of salty 

(c) A very important use of duplication in Nepali is for a 
kind of distributive meaning, e.g. 

ria qlwta 'fart faf 

I gave all of them five rupees each. 

5HTSHT 

Various great (at different times, from different places, 
etc.) have said 

TTWItlW 

(Pick out and) give me good oranges. * 

*?Wt to* «rm 

Girls began dancing and boys began to play soccer. 

(d) Participial verbal forms in -5T, when duplicated, indicate 
a repetitive action distributed over a period of time. 
c.g. 

W : I got tired of speaking (for 

some time). 

; He became fat eating (over 
a period of time). 


rrfa *rtst * »ft«nnt 
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Patois Drills 

—tfr—(i) 'ftwHl 'to wrtfT 

mV-kcA 

WNRft 

MlHltfl 

wnft 

Tftomft 

IRWlt 

«tfrato 

■ \ r _ _ ry 

TOTOTm 

(ii) ntwWt *TT5 WT^T 

<fWTTfft 

•—*vf - - .I 

CTmroT 

SlWHft 

J-tJlrfl 

TftWffJ 
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ITTnft 

-am— 

’Ti.tam mi 
ftwwra 

'joara 

TOW 
«i 0ql<1 

zWtaFT 

♦IcfllM 

nYfara 


a OTWt v*tt? 
f?T5 
f2T^ 
TST? 

t^rrs 

^WTJ 

TT*i 






Intermediate Nepali Structure 




** 


ft* 



*tndV$*F 

fit* 


, >*& 











EXERCISES 

Give the corresponding adjectival forms of the nouns in 
the following sentences: 

1. *prf.(^fwT) ^ 5* 
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2.(wSrfcKT) ftaflranngt fasaafaa i 

3. .(5TJffffT5) 0 I 

4. g wt m f. (*»tttt) geift anifrt *nor i 

5 .(^rm) sarnfatr.(frpr) opwwl sf-rs: 

swnj ft i 

6 .( M Ul faftfi TOT) SSTTT X .(tfrm) 5PT^T ntTT 

T3THI I 

7 .(5*5(T) .(WT$,*T) SWT T.(***0 

qTaTTT sftfa TfeST T *ftST J*U* I 

8 .(f«TT) TT ftX .(Stsy) i?5T 

1 

9 .(*?tt* 0 ang t .(wfepfir) arts*.( qCTT ) 

’ x .(vs’Frn) a sum faros i 

10.(3T»WF$'«TT) .Crt'WT) 

afS-B-^ I 


B. Change the infinitivals into abstract nouns in the follow¬ 
ing sentences: 

c.g. «Kt.(s=j) ottt{ *n 'rta i 

*»tT vm TOsrf as «rt* i 

1 TTSart.(f^D ?T TO I 

2. TftffWt.(13^) TTWt St? «T&.(S*5) ^ ^ 

0 I 

3. xnrt. (*ts ) £ saw $*bs i 

4. .(f^) a 3'tTTST 5W 

5. arrant.(a*s) *st*.^ fast i 

6. SSfSTSTHTt.(T?*), *T**t.(^J) T 
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.(wnj) ft* rmTTT psg l 

7. ffart.(g^, «m.(m^),fmn.(wrg)T»re. 

(JWTjg) m mra fawt i 

8. ^3i smj«t .cftngwra faag), stsm gmr*t.(*rpn 

*XTT3g). snHTtTJTO *?Tmr*t.(<jm %•[) X »ITf?*TT «l^t 

.(»ta »t?g) am ant m>T gw frr f*n* i 

9. .(mg) arfa sfWt. (<p£) w* ** *n <ftt^ fog i 

10 . .(*^g) *t «raa«ft 'rfaar i 

C. Match the sets : 

1. <tm sng atrnn pa, 

2. %3T %3i gjrmt m», 

3. 5 a ja «nt, 

4 . «fam »fmn mrm «n 

5 . xn*r Trar gmrr wps, 

6. **5T tfm mfras, 

7. gftat gfmft mg *ftst pa, 

8. nn, 

9 . fWt *fpft*ftmrg, 

10 . tpt ft* *fc ft* *ft am %c 0 , 

l. mg me mft 'arm m* 1 
2 5^tt ftw 'rt i 
3 . g* apmrr ?r$t *ftst pa 1 

t 
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5. <.TttT TT3I ’tri? 0lT<^* I 

6. TTTT Wft THT 3ft W I 

7. frrft Tpft 0lf«r«q'I | 

8. 5«*T 5®^T gS'T vt*Tt nr; I 

9. srftr fnswsfci* i 

10. irterr •ftr.'re i 


D. Tick mark the suitable words: 

1. (a).(b).VTTT'TTO s i 

(a) (i) 4% (b) (i) snt'tf 

(ii) «r (ii) wt* 

(iii) «rar§ (iii) «T5% 

2. (a).(b).arztaiTOti 

(a) (i) 333T* (b) (i) 5TR 

(ii) OTt (ii) «T*% 

(iii) (iii) »n^ 

3. (a).(b). 

(a) (i) fir^r (b) (i) unntft 

(ii) firft (ii) 8*n<i*I 

(iii) fdWI (iii) «*iiv< 

4. (a).(b).=T^? 

(a) (i) 43% (b) (i) =n% 

(ii) 434TC (ii) «n?E> 

(iii) 4<Ml{ (iii) 4t5 
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5 . (») .(b).sram * 45 * «rft swt >pj 5 '$* 1 

(a) (i) finxrafc (b) (i) 

(ii) facitfffrf (ii) ^STtr^ft 

(iii) fa<ri«iT<rrc (ui) 
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Pronominal Series 


Nepali has a series of largely predictable pronominal forms; 
e.g. 

12 3 4 

utWl TOit/rowt wit toU 

The series is in terms of 

1 . n-words—this, here, this manner, etc. (demonstra¬ 

tive—proximity) 

2 . f words—that, there, that manner, etc. 

ro (demonstrative—non-proximity) 

3. if-words—what, where, what manner, etc. 

(interrogative) 

4. W-words—which, that, which manner, etc. (relative) 
(ro and */3 forms arc interchangeable) 

This is a pervasive phenomenon forming a system of re¬ 
lated series. A significant point to note is that unlike English., 
Nepali has very clearly distinguished forms for the intciroga- 
tive and the relative. 

(1) This book : nt fawn 
That book : rot fawn 
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Which book : f* tow* 

the book which 1 got: ** 


(2) Here (this place) : ^ (* S13) _ 

There (that place): («» 

Where (which place) ■ (5* 

(Theplace) where 1 went 

(3) This kind: ^ (* 

That kind: (ml W*") 

What kind ? "■ (5* 

The kind which : «•» W«") 


The following i» an adequate list of such scries for most 
practical purposes. 

, - 

Demons!, alive Demons.,alive In,e„oga.ive Rel.nv. 
(proximity) (non-proximity) 


(thing as a 
pronoun) 


% ‘what* * 


(person as 
a pronoun) 
(as a deter¬ 
miner before 
a noun) 
(place) 
(kind) 
(manner) 


ift rat/S ‘who 1 

o) rat 5* ‘which* 

* 41*4 *4 ' wh « c ’ 

TOft raw»/3^A 
mrft rawft/TOrl »«<1 


sfl 


I !*' 3 
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(manner) 



BWtt 

(manner) 

a«» 

ratil/3tit 


writ 

(time) 

(now 

— 

n 


onward) 



(time) 

wfgH 



wfptf 


(right 





now) 


'when* 


(direction) 

om 

ra?n/37n 

•pm 


(size) 

mit 

ra*t/3Bt 

BStt 


(amount) 

nfa 

rarfnMh 

*fn 

afn 


All of the above forms, if phonologically marked (i.e. end¬ 
ing in-Bt or 3) will have an oblique form before postpositions, 
c.g. 


rat—ran : rawS, ra?rm 

Bt—, vtmif, Btmr 
ait—JtHmC, Btrm 
7 —3T • 3trm 

Some of the frequently used postpositions after the above 
oblique forms arc HW, IT'S, ^T, *1$*, 'mn. 
ifw, etc. 

The following altenative forms are quite common in 
speech— 
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—TFH 


flHHrC—JHflf 
raanri—nremf 
WWmf—KFHTf 
hhsi{— mmf 
j«nri—- 3 ?”Tt 


Pattern Drills 


m 

Oift 

sti 

aw fmft 

TnBt ? 


am 

••• 


am •” 

pit 


B 

... 

*" TT 7 ® 



B 


*•• TTp£ 

m 

... 


••• finft 

••• jll'U-t 





•” -if^ 



tt^ 

-T^T 

ansm 


prm 

••• 7<n 

«T=f 

sfa 7 *? 

Pit 


mm 

&H 

TBTTa 

jjtW 

TITJa 


feit 

... 

TPB 

TT-B^ 

$«1<H 



snf*'^ '" 
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(i) at WR 


Wt STOt at 
.. *nft 

... arra 'b 

... am? 

STf 

... ana’d 

... ai=B 

(ii) at *IFB araa 
ftOTrff 

feit^t 


WTTft I at 

•nit .. 

are’® 
aPB 

mi 
*t i 

arc’# 
wfb 

*rrt aforet ft i 

*T5 

HTOt 

feWt 

orfw 

*Txt «^Tf(<t^ 
aff^ft 
<ii4t 
f^raft 
•ttb'b 



feitat 


1 1 1 I ¥ ¥ 11 
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pit *TTO 

flwrif 

foWt 

ptrfr 

VT? 

nfinft 


3TOH 0 

f*~0^t 


TOTT TO 
<i *<ft 'ItW 
tott n?* 
amt to 
oprrt tots's 


(iii) nt fwr ttrI bi f’tPRn* 1 TnjfB •' 

% 

... wh . . 

• % 


pit frSTT wt H 1«T 

3t 


f?»t TO I 

<r£ 

fciMtm* ft«f 


... wnr 


ofh— 

pit ntn to t 

ut 

. 

. farm T^0 

. WTO 

.!. ... 

. TTO 

. &* 


^TTtr 

f*W 

finftnvf fof 

Wt WTOTO? 

Jit 

TOT TO0 

. front T^a 

. wro 

. tot*to 

. TO* 

. $tro 
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raft? 

*00 *T0 ^rft? 

•me i 

*n 

eft? 


•Pf 3*0 



VP? *J?Pe 

«HM0 

•W 0*0 



ftRfP? 0^0 

«^5?>re 

0^0 0*0 



^53 

^*^T0 

3*0 0*0 



*00 ^*0 

*^y?0 

0*0 



•F0 

Tyre 

T*T 0*0 




5^3*0 
f-tp? 0*0 

rrit— 

(i) TP? 

JTTt 

vn» i tp? 

*Sft W0» ? 


... 

5HS 

0 

0 




1** 

00 

TP? 

OTt 

00 ? an?> 

00*0 *1$ 0 
epft fast 


... 

^ - 

0 

... 3* 

^5 


*1*1 
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. fto . 

8X 

X*FT 

(ii) Rffll I ^TTT Vf ? 

. 8 . 8 

§J& 5^8 

tftar mt xf spft sxtft firft b i 

Tpft 8T^ft f«rt 

ft** 

... ... 8 . JWWI 

5*8 aun 


(iii) tih, pttx x tftm to i ift wt ? 

. 5^ . 5^ 

? *t . 

A <oxt am ftraxi bx i 

xxt Mtif* f*H{ 

g^OTTXT 

.. ... . *w# 

8^ TI^XT^ 


ttx xfiffr *nxt i xm armt? 

... ... XT^8 ... ... STC'B 

ttx xnft xffS i 
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rafff tjth foot 

** vfrt fast H'nrt ftnrt 
«u«i+i f»ra*t 

... sn^¥ ... ?i*ft 
?pft 
^ftcTT V# 

VH'Y H5 

um ai^0 

f?I5T j-B 


%n— 

B 3ra T^T I «T <Rfj[# q^if ? 

n xa Trr OTf^ aa jwf-wy «j?e 

T^twT -ffV* anse • 

fVdll f<T*B 
3T TT^r TTJ^B 
an mi 

EXERCISES 

A. (a) Translate the following sentences into Nepali. 

(b) Make your own sentences in Nepali employing the 
relative pronouns in your translated sentences. 

1. Who came to school ? 

2. The boy who was playing outside went to school. 
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3. When did it rain ? 

4. When it rained I danced. 

5. Where did the birds sing ? 

6 . The park where the birds sang was full of flowers. 

7. What was that ? 

8 . The thing that you liked was expensive. 

9. What kind of book is that ? 

10 . The kind of book you ask for is not here. 

B. Select the appropriate relative pronouns to fill the blanks : 

1. -Hf-TTW fa’ I («$f, Tjjt) 

2. H^t I (tfiTT. STtTT, V7TT) 

3. -frrflt frij* H^ft Pt3T- (itI( T0-f*^T 

vft TPT^f I (wt, 5 ^, SpT) 

4. ti'Ktlfll TfjTFTt ITT#- X --31 PT^f 

«T^TT $4 5frT OT I trt, 3ft) 

5. *t-«T^T5-WPWTSmrn- X if— 

5TPT-tPFT St*f tft’ pB I ft, Pit) 

C. Match the sets: 

1. * wfr *ht m rrra'B 

2 . >f 3PT WT 

3. TI>t% rapt Ip3t 

4. pst PS»T*TT PjffT TtT 

5. praft 'ftrt «pft 

6. fintt sraft ifiK *T0t 
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7. U fTW 0T* 

8 . 

9. 

10 . wt aro ara saa £ 

1. *ftr*mra’0^ 

2 . 

3. ait avTarf ato 

4. afa fij3* 

5. TPT a *r^ 

6. aaxt «5B^ 

7. <m aTf HT»0 

8 . ar^f *m 

9. cf^t 073^ aftaa 
10 . aat a^#t* F 0 • 

D. Tick mark the suitable alternative : 

1 . a afa «faT am sm ara» (a) mfa *ar aait am wanrt 0 

.(b) cofa 3 ; hfc 

(c) gfasHitwrort 

(d) fata *«t 3<mrf 3m0 

2. aaft pat sra aiat (a) wfr A arei?* $3*1 

(b) mafl amT?5 

(c) ma) arer^ 

(d) armt atwf* 
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3. fmfl *rnr « w4? 




(a) ttM for-' *pft 

(b) POfrrtp^* 

(c) *r w*ret to swft «r^' 

?> 


4. *?TT 3T3;' T % trf jpft 

'tznrlp* 


5. Wt 4ff «TT fft 


(d) PWfrftnB snrftmf amr 

vft TTP?T P?4t 

< a ) PfTT T 41 Vfr 

WTTfTPB 

(b) ppnrf «<rr t % 

(c) ppPTj *m t ^ a=ft 


(d) Tppri pm 


T 3 


pp* 


(a) % arrat 

(b) *t smft 

(c) 3r amrt 

(d) Ptamft 


E. Select the appropriate answers to the following questions 

1 . (a) ^trTTmn^fmft 

(b) c4t w*«r TtWl f*r41 

(c) * «7ram 7i%*t fart 

2 . (a) 5ft5|*pft mi 

(b) ^ wtm* 

(c) 
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3. 5 ^ * TT7 ® »? ? 


4. ? 


5. ?T0t ^ d ? 


(a) Bit stifb ati^wl 

(b) ^ am>B TOl wrc>3 

(c) 3ft ant^B Bit wtpb 

(a) Bifa srfa *nnft 

(b) Bjfa W55t JTfiT T3^TTOf 

(c) 3*nt fofa »iot 

(a) BI?t if?t <MTS-lt B 

(b) 3Rj! BT^t '.MIl 'Tf 0 

(c) W*3t 0 



The Structure of Modification 
in the Noun Phrase 


Apart from a noun being modified by an adjective, a noun 
can be modified also by non-finite verbals in adjectival function. 
The two most commonly used forms are verbals in past parti¬ 
ciple -tjw) and verbals in infinitival 

1 . Verbals in Past Participial 

C.g. 

A country’ of/with a hundred thousand population. 

anti ant* <rof 

The lowland full of jungles 

The man with a hat on 

fctft nWt ST ^- 

The place where potato was cultivated 
planted 

The letter written by dad 
nifil f»rtN 
The book read by me 

wrn : cooked rice 

: rice cooked (by someone) 
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VTH 

*n£«r «tw?pp 


rice made to be cooked (by 

someone) 

educated girl 

educated girls 

educated boy 

jobs which are made to be started 
jobs staited (by someone) 


2 . Verbals in Infinitival 


c.g. t*»F CTIPre) jMHTO! p 

A country'of/with a hundred thousand population 

The lowland with jungles 

jW) TTTTT^ Mt*t? 

The man who wears a hat • 

n*f 5r f 

The place where potato is/will be cultivated 

planted 

fas) 

The letter to be written by dad 
which will 
be 

The book to be read by me 

which I habitually read 
which will be read by me 
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<nw mn: rice which will be ready being cooked 
can 

WfW which someone will cook 

is to 

wit* which will be/is made to be cooked 

^ : girl who reads (habituaily) 

Wtjrc girls who read (habitually) 
boy who reads (habitually) 

*T6«T«1 tnrl : the road that leads to Kathmandu 
WTsmtf : the road made to be taken to go to 

Kathmandu 

PATTERN DRILLS 

— 

am 

WKS’ _ 

fcf* 

antj 
«n*iWt 
fa fan?* 





The Structure of Modification in the Noun Phrase 
ft- 

5% T»?T vf«<Hf 


RthI<T 

TJ^ 'ffT'PI 

t«t 3% 'ffirn 
T«nr*t 
^5f+* wi 

0 T^ 
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EXERCISES 

A. Tick mark the noun phrase that docs not match with the 
following verbal phrase: 

1. (a) »T2t 

(b) *T5*ntf *nj*t «T2t 

(c) ^ 

(d) ^ 

. ara i 


2. (a) 

(b) «k+1 

(c) 

(d) snftw <tt* «WI w, 

. ^T«TTO 0 t 


3. (a) tp* mpt otfw 

(b) ttWTWsft Wt^I *0^ 

(C) TOT5TO^ftj^wf« 

(d) ft hpWt rafw 

. 3Rtr?r atni 5^3=3 i 

4. (a) STHtir WTt^sn' 

(b) TT»ttX WT^ 5T^ 

(C) a^wmT WTT^3T3 
(d) «=T»W WT?^ 

. ft* TKT^fTt l 

5. (a) 7T?i» HI2t »tT 
(b) TTtft *TT5t 
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(c) TTCTf nrzt fafa* <17 

(d) mz\ »n: 

. ^nr vx >nfa =t f*TJ5 s i 

B: Match the following sets : 

1 . ifWV =TtTt3% HF0 

2. or* <thY »ror*% m?' 

3. TOT OTt 

4. ^ft^TPiTT ar^t 

5. wraa fajfl 23TT X ZTZ Z&VT 0*t 

1. sirera 4 ^*b 

2. <rr5mt1»n srsrw 02 

3. - fOTTgT g : B^ 

4. amr^ mo7tm>0 

5. <t^t?nr jri^t #1 - 

C. Select thj appropriate verbal adjectival to frame the noun 
phrase with the following nouns : 


VERBAL ADJECTIVES 

NOUNS 

1 . txt^t 

1 . mi 

2. C7T3^t 

2. fo'l 

3. STfT^r 

3. 0HT 

4. i 

4. erw* 

5. i <.1 ?^ 

5. *rc 

6. srr^rnrt 

6. Tftft 
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7. 

7. *n=S 

8. 

8. m* 

9. aart 

9. afatjs 

10. aft* 

10. & 

II. a*** 


12. a* 


13. aWt 


14. Hill'S! 


IS. ma 


16. 


17. awjHt 


18. «T5* 


19. ware* 


20. *jan$t 



D. Make your own sentences in Nepali with the noun phrases 
you have made in C using the following verb phrases : 

1. <fW=nrt TTet sptI *rfVe^ 

2 . Teaiataatta 

3 . rpix * 1 ^ 

4 . 

5 . 

6. ^arerT'tfk^ 5 ^ 



The Structure of Modification in the Noun Phrase 

7. aftfa 

8. 

9. fa's >ft*t 
10. tmTfcQ RifTt £=i5 
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Lesson 20 


Particles 


Nepali has a number of particles that are very commonly used 
l0 add various semantic and grammatical dimcns.ons loan 
expression. The following arc the important ones. 

qfa—This is an emphatic particle which has an include 
sense like English ‘also 1 or ‘too’, e.g. 

: I am going, too. 

* & «r>4 : 1 am not 8° in 8» cilhcr - 


This paglide is added Immediately alls- the ciomeut sought 
to be emphasized. 

This parallels ufe but is exclusive in sense. There is no 
simple item in English to parallel its function, e.g. 


n * 


: 1 myself will go 
(i.c. It is I who will go) 
: | will certainly eat 


This particle in combination with several grammatical 
elements has a compounded form. e.g. 


*>T+*— 


inr —mn 

+$—-nPTja 



particles 


1SI 


mr+*—n* 

MT*t+*—W 

mr-f * — 7 * 

mmt+*— hf* 

*+*—* 

«Poi+*— 4 n r * 

* T*—W 

*tzf +*—«t? 

Wl*+*—WT* 

«nq+*— 1 


3n»folST -+-*—5t*fW 

$r+* —fa 

ais+*—«n* 

*n+*—* 

far-!-*—fa* 

ftm +*—ftm 

*n +*—** 

07+*— d* 

+*—*r* 

^t<T+*—?td 

g«+*_ 51 * 

m«»+*—era* 

Quite often, Nepali speakers add a * even to the emphatic 


forms, thus 

H* * " 

mi* 

ftra* 

Trer* * 

***** 

jitm* * 

Note that after 7 and f * remains, i.c. W 5 A *, mg *, at? 

*, firft * 

*t—It is a particle used in expressions involving ‘contrary to 
expectations’ statements. *t occurs immediately following the 
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lexical item that falls within its scope. Like S it is also exclu¬ 
sive, but » emphasizes only the element it follows, whereas 'ft 
emphasizes the elements that arc contrary to the clement it 
follows, e.g. 

«t f WTO : I myself eat beef. (Whether other people 
like it or not, or cat it or no', the state¬ 
ment has no allusion whatsoever). 

n ft tfta WTO : (it is true that) I eat beef (but the others 
may not eat it)., (implication—Do not 
conclude that because I eat beef others 
would do the same). 


'it is commonly used in narrative constructions to emphasize 
the element of surprise with the connotation of ‘instead’, c.g., 

TT*t <i) Wif-W : Ram came, it is found (i.e. some¬ 

one else was expected, not Ram, but 
it was Ram who came contrary to 
expectations). 

frro’m *mt ft : The king was killed in the battle¬ 
field instead, I find. 

It is s particle used as a reporting device after a state¬ 
ment implying'it is said that',‘it has just come to the notice 
that’, ‘it is belicved/supposed that', etc. 

e.g. 


swrot* 


It is said that he died 
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fjrf *trq> * : It is reported that there was a 

snow storm in Madison 

3 3TP0 * : It is said that he is going to 

Kathmandu 

T—T is a particle used with verbs only to qualify them. It is 
usually employed in questions. It questions and expresses 
surprise at the event at the same time. c.g. 

finft UT *to) X ? : Did you really go home ? 

3 ; *tt»J wpb x ? : Does he eat meat really ? 

fjra It? X ? : Does it really snow in Kathmandu ? 

H—It is a particle employed to mean 'speaking of, ‘as far as... 
is concerned’, etc. e.g. 

TT*t ft OTT^t : Speaking of Ram/ 

As far as Ram is concerned, he did not come 
*t ft stro : As far as I am concerned/, I will (certainly) go 

Speaking of me 

Ttt&witFtft ; Speaking of eating/ 

As far as eating goes, he did not eat 

The alternative form ftr like ft can be used in the middle of a 
sentence, but unlike ft it is never employed at the end of a 
sentence. 

C.g. Tt*T ftt 3TTTJJI 

WTtn? at 


but not 
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iftftf—It is a particle to express 'where' rhetorically, It is used 
also to express despair or dissatisfaction, e.g. 

3 wtf nti B ? : He is not going (i.c. 1 am sad/d issatis- 

fied at his not going) 

Wt : He is not studying (i.e. I am sad/dis- 
irt* wts satisfied at his not studying) 

wlj to mean a stiaight-forward 'where' must be used only in 
the sense of enquiring the location of something, e.g. 

fawt alt : Where is the book ? 

Ttq wit ? : Where is Ram? 

Tt*t 

fa—A. It is a particle used to imply reiterating reminder, in¬ 
sistence or order for future action. It is employed with 
the imperative, e.g. 

ol 5*1 M-T fa : Tell this thing for sure, 
nfanfa : Don't forget (this) 

or. Be sure not to forget (ttys), 
nnrfa : (you) go without fail. 

*T« wrs fa : Eat rice for sure. 

*ih srmfa fa : Let Ram go for sure, 

or, See to it that Ram will go for sure. 

B. It is also used to indicate warning, when employed 
with the future presumptive, e.g. 
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fartsi fa : Be careful, you might forget (i.c. don't 
forget). 

farimfa : Be careful, he might forget (i.c. let him 
not forget) 

tstmfa : Be careful, he might cat (i.c. let him not 
cat) 

WT33T fa ; Be careful, I might eat (i.c. remaind me 
not to eat) 

C. It is used also in expressions to indicate lukewarm 
acceptance, e.g. 

fa : O.K. (Don't you worry), 

fa : I will do it. (Don’t have any doubt). 

H wtf fttFB fa : I will eat (Don’t you worry). 

D. It is also used to express acute pain, disgust, o» fear, 

c.g. « 

fa WTOT : 1 am almost dead with pain, oh 

mother 

fa : Ouch ! The pain is unbearable 

• TwtwrTHtfat r^B fa : What a terrible thing it is! 
WRO» fa BTTBt : He almost killed me (by inflict¬ 
ing severe pain). 

wfa) T^B fa : Oh! How abominable it is ! 
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Pattern Drills 

qft—H'Tfran*^ 

35TPraT=d 
PTK 3PBS 

ifa Jli'lH 

finite «TC[ «T Tft WPIJ 
TTH ifa 0P0 
3i Wl'W 

ffc «FlpT 
«¥ 'rfa spb^ 

•<ra *n=0^ 

fipft *1 ift *P0 

*r<rftro 
fr*fr *r *tPt 

*—(i) ftnft * 3m» HPT *PT i*q 

s^/^r 

fftfTT ^/rffrf 
*T h/4 


•Unacceptable 



%% 
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(ii) tot i av a/g* g gTfp0 

#/Tmim grfprt 

wt 5/rri gif^T e 

f»nft 


nrt g/arS 
TTSt g/TTS 

a** 

gtatg/gti 

MT^ifron- g/VT«nf«rjn.i 

at— 

*T( *50 X TOT 0 3 i ?TT q^w 
TOt 0 T flfTO fgg 3; ?n grgfag 
amft*T totj a $tt ppj 3; <n gtfa 
gnart 0 t ggg aro * st grot 0 
afffsft TOjg ? atR gag 3: ?rr ar=ig 
at* g*rrt xv£ x ftr^ *10 3; <tt »th 0 


g <w at *n^ 0 

0 tot «ft <nf» 0 

Tig 

at aijrag 

ararot a%att g ttht «ft irr>e 

^T0T wr <r «ta at arqg 
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ata aaT 

RRat a 

?%2T 

at 

aar^s 

Nffrftat 

lit?! a 

f?ara 

at 

’* farr*{ 

Rtt/tf 

RR*tR 

jtt 

at 

faas 

t-retRar Rtatff 


at 

arc'a® 


EXERCISES 

A. Mike a suitibl: seleetion out of ih: given particles : 

1. TOTR Rta? vA R-5TT^ \ (a, aft, at) 

2. pata aft strri -afosa i (a, fit, at) 

3. rtr aa rr fa«ft - ara i (a, at, a) 

4. aar-fire awt T atat wrt, aar-atm foa ? 

(aft, A, «ft) ‘ 

5. bU^*.—«1m<u sr, tjrtft*-fta atjaR? (aft, A, a) 


B. Insert cither at or aft in the following blank spaces: 


1. ttrjrtr afa* aaa xt i a%a strat tpt -na 0 i 

2. tra sera afaa; faat i a%a-3; asftt 0 f 

3. a?! e<«i»4i fa<jai x are?* ar? 1 *! 1 faara aaj^- 

fttf 1 


4 . *w»?T fagar x <traf=-ais=t 1 RfTgtp ai aiiSt’t 1 

5. <4« S<<ii*<st sftaRt ft? X -fTt ftTTK%5^^ 

atf? RRaat RRatsT?*--at* x i 
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C. Make an appropriate insertion of nfa and n in the following 
sentences: 


rain Miff wm s i wnrftra j t treKt «r=w i fjfsrY 

-ana ra^t wnt i n»fo> srjrrei -p i n--m?r 

?iF 0 , irt itrt nra an?ra arc-firawa n TteV, ira- 

Hii\, nrrr, 'RH^iTg*-*rr* na 13; afoot 0 7 ttw>— 

37 aaarf snfo <R2aa x <mr-na na 1 n >ra ara 7 *5210 «n 

w 7 ait%s aa apar aif^tt ifo-an oTrat? 1 

3 pwt rarpni-ntft 7 f«Hj 1 3;—015 0I"! 1 sna-707 

nrn a^pf np® ?fr W fira 7 0a, <17 ara- 

WPJ xvA ?t 1 ^ "ii'T-‘JRi Pirn f^raa ana 0 1 5 wt?$..- 

0 1 ran-T(lTO 7 5) wa pg i 

D. Choose between <ft and a to fill the gaps below : 

1. a a%a ^01001—0,57 sfofTram n ?rsa 1 

2 . n -hm ra-?» 1 <n?f ^toiat —anit «cr*t 00 1 

3. 7 ra-are wjb, a nr rain qra ant itra 1 

4 . -ni nta ora $lp* 1 

5. f*m*iY ?TO 7 *nf- 5 «i*s-i'it 5 1 irwrf g?a 1 

nan n an'nif-^n<T 0 1 







(Affirmative) 


Parllclts 



(IBUJJOJ) 
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- --- (masculine and 
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IV. PAST UNREAL 
(Affirmative) 
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farci 
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* 

Ilf 

g 

t 

, f 

I 

Iff 

t 

nil 



s 

»t 

I 

•f 

«f 

nil 

•5 


s 

Iff 

1 

•s 

Iff 

mi 

It) 

S 

Iff 

«r 

9 

* 

iff 

g 

* 

IT 

f 

Iff 

•w 

•6 

nf 

t« EU 

i 


“ 



N 
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I 

0 

1 

i 

!•?{ 

& £ 
til 

1 


1 

»t 

1 

I 

l?| 

til 

1 

1 

1 

«f 

f 

£ 

iff 

■ 

tii 


ttf 

» 

i 

"I 

fc 

£ 

iff 

s 

'£ 

«*t 

i: 

1 

"J 

•*> 

i 

r+\ 

S' 

1 

C4 
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_Singular 

non-honorific 1 honorific 
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Par tUtn 
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-II 

111 


£ I 

h 

*r 

! 

! 

i 

SlI 

i 




1 


} 

I 

111 




1 

S 

■3 



II 

1 

' 


4 


• a 


1 

111 



1 

1 


i 

! 

* 

I 

* 

1 

1 

lit 

111 

1C 

A 



1 

i 

I 

1 

* 

! 

1 

* 

1 

1 

lit 

•111 

} 

f 





































(Aflitmaiivc) 


Pt’iielrs 
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Portlclts 
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(formal) 
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*5 

| 

i 

*5 

1 

r 

& • 

ms 

s 

& 

i 

s 

5 

6 

*88 

& 

3 

i 

s 

s 

ms 




i 

1 

? 

S' I 
ill' 

1 

.1 

I 

.r 

fit'' 


s 

•to 

H 

1 

1 


fl 

r 

He 

B> 

k-E -c 

tr 

s 

no 

•s 

»‘E* 


W 


- 





< 
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Hr 

£ 

i 

l 

E 

& 

Hi 

I 

i 

1 

{. 

I 

& 

Hf I 










«& 

i. 

? 

‘3 

E ! 

•til 


I 

1 

f si 









v> 

tr 

1 

1C 

rf-g « 

1 

tr 

I 

t 

I 

»*E* 


- 

*N 


- 

N 
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t 

1 

t 

1 

1 

i 

& 

ftt 


j 


f 

f 

i'll ' 




H 

l 

Hit 

f* f' 

i 


i 

•ID 

n 

t 

*“6 * 


§ 

t 

tr 

1 

'IB 

■ 

t 

1 


- 

a 

" 

« 



O 
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